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„Soča' 
feliaja vsak petek o poldne in velja s prilogo ..Gospodarski Lilf 

vrcii po ji o S ti piojemana ali v flori ei na <}rm? poSiljana: 
vse leto gfcj. 4*40. 
pol leta „ I*i0. 
m)i't leta . . . . , 1*10. 

7,a tuje dežele toliko več. kolikor je vo»gn poštama. 
Utilavtem iu dru^tm manj- jueMomim um-im iiaiočnikom 

naročnino z n i ž a m o , ako se; ojrlase pri ujusnm.Uvu. 
„Pri»8rec" izhaja vsakih I i- <lnij vsak drujrf Utivk i»: velja 

za celo leto 80 kr. 
»»Gospodarski List** izhaja in M; prilaga vsak meser v ob

segu Ui stranij. Kadar je v potek praznik. izUlela lUla ž« v Četrtek. 
OCA 

flzdaja za deželo.} 

Oznanila 
in .POSLA«I0E« plačujejo se zsi pelslopno pelit-vrsto: 

8 kr., če se tiskajo 1 krat, 
? . t . -i , 
6 . » * * . 

Večkrat — po pogodbi. — Za večjo črke po prostoru. 
Posamič^ Številke dobivajo so v tobakavimh v Nunski 

ul ic i m v Šolski ul ic i , v Trstu pri Uvreuč i ču nasproti 
vehke vojašnice in pri Pipanu v ulici Ponle Uclla Fabra po 8 kr. 

Dopisi pošiljajo naj se uredništvu, naročnina in reklamacije 
pa upravnUlva nSoče". - Neplačanih pisem uredništvo ne 
sprejema. — Hukopisi se ne vračajo. 

Uredništvo in upravnišlvo Jo v Gosposki ulici 0. 

l 
I z d a j a t e l j i n o d g o v o r n i u r e d n i k FrftKt S t r e l „ Bog: in narod!** 

O položaju. 
Dobili srno nepričakovano m»gfo novo 

miuistcrslvo s predsednikom bar . Ganlsehem, 
bivšim mitičnim ministrom. Novo mitu-terstvo 
sestoji i/, .samih čistokrvnih Nemcev - urad-
i likov, 

Baron Gautseh je še mlad nio^r Rojen 
leta 1851, kot sin višjega uradnika je posuti 
187;i. L doktor p r a n na Dunaju in vstopil 
v državno službo, kjer je imel, kakor malokedo 
- - posebno srečo. Z nenavadno hitrostjo po* 
vspel se je do mmislra za uk in bogočastje 
iu .sedaj do predsedstva. Više menda tli mo
goče. Slovanom, sosebno Slovencem, ne hil 
naučni minister Gautseh naklonjen. Meti dru
gim je bil odvzel nat t jedini slovenski nižji 
gimnazij v Kranju. Kako j e z ravnatelji sred
njih šol iu šolskimi nadzorniki za Slovence 
skrbljeuu naen je vsem znano. Do
brega tedaj od novega rninisterstva nimamo 
pričakovali. 

Nastopilo jo vlado v težkih časih in 
koj prvi iUn svojega obstanka y> i/poslovalo 
preki sod za Geško. 

Zakaj ji? moral iti IkahniV Imel ji? ven
dar večino, m dunajski in gruški poulični raz-
sajalei l;i .se bih z ttlfrut sn*tlstvi, kakor tWU\ 
v |V**uri. dali ugnali, V državnem zboru MHO 
v večini. Brez nas, brez .Slovanov, se m* more 
tu it) mogoči' vlad.tli. V večini sinu tudi v 
državi. 

Ker je izprevidel kulturomHni herren-
volk. Ua so Slovan več tlačili uc da, k*T je 
uvidel, tla je slovanska veČina v državnem 
/.buril solidarna, je uprizoril sramotne pri
zore v zlmruiei iu poulično revolucijo na 
Dunaju iti drugod po nemških mestih. Da 
se nemški herrenvolk potolaži, je moral 
ili Lhuh-.-i — i/. višjih olvirov. Spominjamo 
se, da je celo vladni list JVemdenb j . d r za 
časa uajhujš-- borbe v zbornici jemal Neme*' 
v svoje varstvo in napadal vladi stužečo dr
ža vnozborsko »ečiuo. ,Fr«.>mdeiilt!«ttt* je or-
gati ministra Goluhovskega, je lisi za zunanjo 
politiko avstro-ogt-rske monarhije, Sedaj vemo, 
da je minister Uoluhovski pospešil <>d-top 
Badenija, da je uit svetoval kroni,, da odslovi 
Badenija in d,i. je on pomagal Izbrali nove 
ministre. 

Visoka gospodu je delala račun, a se 
varala, kajti Gautseh do danes m pridobil 
niti Nemcev zase, kaj se ie slovanske večine, ki 
sloji danes kot jedcu mož — proti (f) GauL-ehti. 

Zajeduo z imenovanjem novega mmi-
sterstva se je izvršilo tudi več dragih pro-
metnb med višjimi uradniki posautezurh mi-
uisterslev* 

Minislerski predsednik (iautsch je oe-
mudonia zaeel svoja podajanju v. raznimi stran
kami poslanske zbormce. A koj prvi dan je 
slabo naletel. Po v« bi l je bil t . i. ni. parla
mentarno komisijo desnice, da k njemu posije 
svoje zaupne može. da bi se ž njimi dogo
voril. Toda desnica je odbita povabilo In mi-
nislerski predsednik se je moral potrtuliU v 
kontisijo, kab ri je pojasnil svoje stalisCe. ali-
nislrova pojasnila niso nikogar zadovoljila, 
iu povedab) se mu je tiara vnosi, da komisija 
na prazne besede nič ne da, ker j« že sli
šala le preveč takih obljub. 

Prinesel je bil seboj tudi nekako izjavo, 
da bode slovanska večina novo ministerstvo 
podpirala, in prosil komisijo, da izjavo pod
pise. Na preiijojr poljskega poslanci Javor-
skega je komisija izjavo odklonih, in ministri* 
je odšel brez najmanjšega uspeha. 

Od slovanske večine se je obrnil mi-
nislerski predsetlnik na združeno levico in se 
pogajal z voditelji nemških strank, med ka
terimi sta bila tudi Lue^er m knez IA-hten-
slein. 

Položaj Giiulschevejra mimsterstva po
staja čedalje bolj kritičen. Do L L ni. bi si 
kil moral zagotoviti, da se nagodbeni provi-
zorij dožene pravočasno in parlamentarnim 
potoni. Jn to se mu ni ponesrečilo, kar naj
bolj spriciije dejstvo, da se je ogerski mmi-
sterski predsednik vrnil v Budimpešto, kjr-r 
je 0. t, m. ogerski poslanski zbornici pred
ložil zakonske načrte o samostojni uredbi j 

litovskih iu carinskih razmer O^erske s lo-
državno polovico. 

ObstrukcijonisU — Kumgovnlci, zrnate 
pijani, zahtevajo brezpogojno odslranitev je
zikovnih naredb za (lesko in Moravsko, kr
ščanski soeijali>U so najhujši uasprotnilu na-
l^odbi, demokrati — bre/ilomoviiici zahte
vajo odstop predsednidva poslanske zbor
nice. Seucrerjaiiei pa so sploh vsemu sov
ražni. Podajanja miui-terske^a predsednika 
barom (Janlscha z nemškimi vslrankami so 
s<> popolnoma razbili . Ministrski predsednik 
jr zahteval od nemških slrank, da trni do 7, 
t, m. ^porote, (*e sprejmejo njegove pred
logu za kompromis med desnico in levieo 
ali ne. Ob določenem roku sta prišla za
stopnika nemsjvih slrank g roj" Slib;<kh in dr. 
Funke k minislerskemu predsedniku iu mu 
naznanila, da nemški* opozicijske slrank«* 
ne sprejino njegovih predlogov, Na^odbeni 
provizorij je tedaj paiiamenlariiim polom 
onenti^oren, in zbornica poslancev se letos 
ne sklice vei\ Večina poslancev je že odpo-
lo\ala z Dnu;»ja. 

Najnovejša pororila Ihle celd, tla bo 
drž. zbor i*azpuiiv'U, Ako se lo z^odt, bodo 
gotovo vsiljeni' velika premembe. Ali jih 
(laulsch izvrši nam v kurisl p Mi itvomimo! 

V4t*d teh neuspehov barona Uaiil^cha 
se pnuizoncna n.i^odba z O^ersko M vetja vi 
na podkvi ij. M. s cesaisko naredbo. Da 
bode moral«' priti do tejja, sprevidel je vsak 
pozuavah-lj strankarskih razmer iu namer v 
zbornici poslancev. Podajanje med levico iu 
veeiuo se je razleln ot> jezikovnih naretlbah, 
ker niso boleli Nemci niti za las odjenjati. 

i;,.uisch je piedja^al, naj se premem* 
jezikovne naredbe htko. da se uradnikom 
določeni rok za naucint*- tlrupe-ja dež. je
zika podal^a na i 5 M. dalje je predlagal, 
iuij plede uradovanja s strankami ostanejo 
naredl*e iteizj»reiiienjene. da se sme torej 
vsak pri vs*m uradih na tVskem iu na Mn-
ravskem posIužt*\ati svojega jezika, iu da 
sme zahtevati, naj se podane vlojje rešijo v 
njegovem jeziku, glede notranjega uradnega 
i*'/ika pa je tiaul-eb nasv«*to\al prenirmbo 
nan-db v ,-sui-lu nemških zdilev. Nasvrlo-
val je n.unrec, naj se ( i^ka razdeli v čisto-
ce^ke, čisto nem^ks' in jezikovno - mešane 
okraje. MeSani naj bi bili i-ti so<lu« okraji, 
v katerih pripada ~2U(,

fl \^I*A prebivalstva 
dnv/t narodnosti, okrajna {ilavaMva naj ni 
bila meSana, če obsegajo vs.ij jedcu me>au 
scului okraj. (»lede konceplnih uradnikov je 
( imlseh nnsvciova!, laj oslam^jo v veljavi 
dolorbe jezikovnih naredb, d.i mora vsak 
konceplni uradnik biti zmožen obeh deželnih 
jezikov, docttn je glede ni,uiipulacij-kilt uv.nl-
tiikov obljubi! uajobseznej e koncesije. *l'e, 
za Nemce jako ugodne ponudbe, so zjc-
dinjeni levičarji odbili iu zahtevali uajpo-
polnti-so kapitulacijo desnice iti vl.uie, po
polni preklic jezikovnih naredb, vsled O.esar 
so se podajanja razbila. 

IVjsamezue stranke izdajajo sedaj izjav«4, 
v katerih prijavljajo svoje stališče. 

Krščanski socijalisti. na eclu jim laie^er 
in Liclitenstein, razglašajo, i\,\ so priprav
ljeni podpirati češke Nemce v boju zoper 
Cehe in da bodo delali najostrejšo opozicijo 
nagodbenenm provizoriju, da pa vso odgo
vornost za thogofce posledice prepu-rajo Če
škim Nemcem. .I.sko koniodno in ,kitnstnow ! 

Čehi Irde, da so se že bili dogovorili 
z IJadenijem glede nekih prememb jezikovnih 
naredb, na podlajri katerih bi bilo porazom-
Ijenje z Nemci mogoče. Nenasilni Nemci pa 
so krivi, da se je izjalovilo G.uilschevo po-
sredov.mje. 

Desničarji izdajo skupno in tako ludi 
levičarji skupno izjavo, nemški uacijonaki pa 
poseben oklic na nemški narod. 

* * 
Od vseh homalij v tostranski državni 

polovici ima Ogerska največ korislij. Avstrija 
ne more ustavnim potom dognati nagodbonejra 
provizorijn, Ireha bode posebne cesarske na
redbe, Ogerska pa porabi sedaj to priliko, 
da izvede vse svoje osnove, katere je mini
ster Banfify že pred nekaj časom napove
doval. 

T '* fra i " aealaga „ G o r . T i s k a r n a " A. G a b r i č e k (odgov. J, Kimpolic). 

Hankino in carinski \prašanjo ostane 
provizorno na jiodlagi sedaj veljavnih dolo-
ceh, koliko % skupili si«oškov plnen Ogerska, 
to določi kralj, vsa dni jn gospodarska vpra
šanja resi! Ogerska samusnilno sevedt sebi 
v korist iu m n išo škodo. 

Po ulicah v Pragi in okolici dela vo
jaštvo red. Veliko Židov tu Nemcev je zbe
žalo iz Pra-e in predmestij. Trgovine so 
zopet vse ml pile, le nemški napisi so do 
malega vsi izginili. Posadka šteje nad 15.000 
mož, pomnožili so jo znatno z oddelki iz 
Urita, Velsa iu Dunaja in od drugod. Uradni 
izkaz javi, dit je bilo H hiš iu nad KM 
stanovanj uplenjenih. V Kraljevih Vinogradih, 
predmestju Prage, je bilo oropinih L2£ žb 
dovskih rodbin, biko, da so prišle ob vse 
premoženje, 

Veliki izgredi zoper Nemce in žide so 
se dogoditi ludi v Plznu, Herovui, Kraljevem 
Uraden, v Kladnem, v Hakovniku in Taboru, 
isloiako na Kuhii llori iu v lleneši*vtt. Vo
jaštvo je napravilo red. 

* 
llieger je v vseh leskih listih izdal 

oklic, v kalerem pravi, da so dosedanji do
godki doka/, dii so osrednji parlament s se
danjim delokrogom ne da vodih, da je raz» 
širjenji' avtonomije dežej in razširjenje volilne 
pravice neizogibna potreba. Hieger končuje 
svoj oklic s pozivom, naj bodo P.ehi jeditu 
iu dostojni v obrambi svojih pravic, od ka
terih ne odnehajo uiti zu las in kliče svojim 
rojakom: 

Ne dejmo s e ! 

* 
V imenu čeških poslancev slu se po

klonila odslopivšemu ministru Hadtniju po-
1 slauca grof PallVv/ in tir. Kngel, katerima je 

lladeni izpovedal, da vsled ovir z v iš j ih mes t 
ni mogel ugodili vsem zahtevam O h o v , in 
izrekel prepričanje, da (Vhi svoji1 pravo ne-
ilvojbeno dosežejo. 

D O P I S I . 
!/. Sempasa . Ime 2\-. pr. m. je 

meril g, zemljemerec II. zemljišče lukajšnim 
osmim poseslnikom. ki so v kupili nekaj zem
ljišča. Poprej si* se dogovorili kupci, da bodo 
zahtevali pogodbe pisane v slovenskem je 
ziku. Vprašajo gospoda zemljemerea, ali jim 
je voljan pisali pogodile v slovenskem jeziku 
ali ne. Pa on jim odgovori, da slovenskih 
pogodb sploh ne piše, in da naj se obrnejo 
do koga drugega. Dostavi še, da v sloven
skem jeziku ni mogoče pravilno pisali, ker 
Slovenci pišejo danes tako in jutri že dru
gače, in da slovenska pisava bo še le čez 
kakih dvajset let mogoča. 

Kupec izjavi, naj ho kakor hoče; saj 
jaz imam vse pogodbe pisane v italijanskem 
jeziku, in če hočem kaj izvedeti, jih neseni 
gospodu M. ali pa v Gorico, da mi jih pre
bere. Pristopil je pa še drugi in povedal, da 
ima tudi on vse pogodbe pisano v italijan
skem jeziku in pristavi, da kaj bo slovensko, 
s i j italijansko gre bolj lahko tu gladko. 

Glejte ga čudaka! Se slovenski ne zna 
dobro citati, italijanski pa celo nič, pa se 
zavzema za laščiuo! Pamet, pamet ! 

Iz Hoelti]«* - - Kakor že znano, imeli 
smo tu od 21 . do *d(). novembra sv. misi-
jon. Vodil g; je č. o. Urban Nezmah ; sode
lovala sta č. o, Vincenc Krivec in Mihael 
Klančnik. Že pričetek sv. misijona je bil jako 
ginljiv. Pristopilo je v nedeljo 21. nov. čez 
40 otrok k prvemu sv. obhajilu. Kako lepo 
jih je na lo pripravil č o. Nežmah. Pač redka 
sreča za ročinjske otroke. Gotovo ne poza
bijo nikdar dneva, ko so se vrstili iz žnp-
nišča do cerkve, deklice ovenčane, v beti 
obleki s prižganimi svečami v rokah, dečki 
pa praznično oblečeni, ludi s svečami. Bil 
je za nje res najslovosnejši dan ! 

Po tem opravilu se jo začel pravi sv. 
misijon. Vsaki dan smo imeli tri propovedi; 
sv. maš pa gotovo po deset, o nekejih dne
vih pa še več, ker jo došlo mnogo spoved
nikov od blizu in daleč, stalen pa je bil č. 
o. Konrad s Kostanjevice. 

Vspeh propovedi je bil velikunsk radi 
njih temeljitost!, še najlrdovratnejšega so mo
rale ganiti in ga dovesti do spoznanju. Po
sebno jo ganil ljudstvo č, o. Krivec s svojo 
jedernalo iu odločno besedo, Cerkev, Četudi 
velika, je bila tačas vselej premajhna. Sklep 
smo praznovali prav slovesno na dan sv. An
dreja, na praznik patroua Ink, farne cerkve, 
Že na vse zgodaj je bilo skupno sv. obha
jilo med res lepim petjem, katerega so je 
udeležilo nebrojno ljudstvu. 

Veličastna pa je bila procesija z misi
jonskim križem; spremljalo ga je 150 belo 
oblečenih in ovenčanih devic iu na tisoče 
volnena ljudstva. Slovesnost jo končala s 
zahvalno pesmijo, 

Med ljudstvom se op-izuje velik prevrni, 
dal ilog, da bi ostalo stanovitno, PoHovnD 
nomu delu č, o, misijonarjev pa vsa časi, in 
hvala! 

Z novim lelou. začne delovali J l n d n o 
društvo". Hog daj, da bi ljudstvo uvidelo 
njega kurisl. 

Proletdopnlelje ogledal s i j e luk , toplico 
g, tir, Itojic. Te imajo v sebi razlnpljonogu 
nekaj žvepla in toplino sKI° i], Priporočal je, 
naj bi se voda vzdignila ali pa napravila dn 
njih vsuj poštena pol, da bi gospodinje po 
zimi lahko prale v gorki vodi, ker marsi
katera mora v prezgodnji grob, ker je pre
zebla pri pranji, Škoda, da se tako lepa pri
ložnost v uemar pušča iu m« vporabija; na 
delo tedaj možje! 

H Lokaven pri Ajdovščini. — Nekdo 
v naši občini je našel lonec v zemlji na
polnjen s srebrnimi denarji različne veli
kosti, Največji ima premer i\ cm. in nosi na 
prvi strani sledeči napis : lani. XIII, D. G. 
Pit. et lie. rex s podobo Ludviku MM na 
drugi strani p a : Sit nomeii Domini Honedic-
tum z letnico 1701, a zadnja številka se ne 
pozna dobro. (2 komada). Drudi ima premer 
.VJ mm. z napisi: Lud. XIH. I). G. Fr. el 
Mad. res,, na drugi strani ima napis, kot 
prvi, samo letnica je I GUI., tudi s podobo, 
(t? komada.) Tretji je v premeru 3 cm. z 
napisom Leopoldus D. G. S. A. G. J J. H. 
re\% pod podobo Leopolda rimska Štev. XV., 
na drugi s t rani : Archi. D. Aus. I)tix IJurg. 
Slirye i. UilS, (K* komadov). Odrti ima 2i> 
mm. v premeru m nosi napis: Leopoldus 
D. (L U. L S. A. G. 11. D, H. Pod podobo: 
VI, i na drugi s trani: Archid A v, (S. II. S.) 
D. Durg et Sil Pi7a\ s podobo dvoglavega 
orla. (Okoli 20(1 komadov,) Peli ima 20 nun. 
v premoru z napisom Leopoldus D. G. H. 
I. S. A. Ge. IIv. B. res s številko VI.; na 
drugi strani: Patroua Ilvugarie 1. t(»08. s 
podobo Marije z Jezusom. (Okoli 200 ko
madov.) Šesti ima 23 mm. premera z napi
som Leop. D. G. It . I. S. A. G. II. B. res 
z arabsko številko 3 , ua drugi strani: Pa
troua Hungarie leto H»C2. s podobo Marije. 
(Do 200 komadov.) Sedmi ima 22 nun. v 
premeru z napisom: S. Dulberlus ops. Salisb. 
s podobo škofa; na drugi s trani: Mas: 
Gand. D. G, Arclnep. Salisb. z letnico 1080 
z arabsko št. 3 . (200 komadov.) Ves ta 
denar je prav lep, le slabo je obrezan. 

Dotični, kateri je to našel, je priprav
ljen denar razprodati. Podpisani se obrača 
na slavno vodstvo deželnega muzeja, kakor 
na p. n. občinstvo, ljubitelje starine, naj bi 
odkupili po primernih cenah navedeni denar. 

Podpisani da radovoljno pojasnila in 
sprejema naročila. 

V Loka v e n pri Ajdovščini, 3 . H . 1807. 
Jan. A. T o m a ž i č 

nadučttelj. 

i z Uradnega* — Marsikdo pričakuje 
veselim srcem godu sv. A n d r e j a . I mi 
gradenski obcinarji smo se ga že naprej 
veselili. Zakaj pa bi tudi ne, ko imamo v 
svoji sredi vrlega in toliko zaslužnega preč. 
gosp. Andreja Ž n i d a r č i č a , vikanja? — I 
on je obhajal svoj veseli imendan. Kdo bi 
se no vz rado val na tem t Kdo bi ne vskliknil: 
Ohrani ga ljubi Bog nam še mnogo let zdra
vega i čilega na duši iu telesu! 

Da ga ljubi vsak od najmlajšega do 
najstarSega v občini — komu nt znano? 

Vidi se že iz togo, kako p r o č a ljubezen 
vlada do prečaslilegn, ker ga jo počastila žo 
na predvečer njegovega godu vesela družba 
domačo in drugih občin — cvet moštva, — 
Da se jo slavljeiičevo slovesnost povečalo, ni 
i pelje izostalo, Govori in imuo nnpituioo 
so se vrstilo s petjem, Pokanje toplč.ev je 
oznanjalo daleč ua okrog, da 80 v Grudnom 
godi nekaj izvanrediiega. Veselo prllrkovanjo 
zvonov je povečalo radost zbranih, n tod 
drugih daleč na okrog, Marsikaj važnega se 
je prelresovaUr in vkrenilo; ti pri vsem lom 
se vidi, da vesela, prijetna družba ni zabila 
naše ljube doce HSloginih4' zavodov, zbrnla 
je 5-40 gld, Da v resnici smo dolžni lju
bega Boga prositi, da nam ohrani proč, g, 
Andreja mnoga letu, tla nam bo mogol še 
svoje lepe nauke in nasvete deliti ter v 
izgled možu narodnjaka biti I 

Bog živi darovalce in družbo vso I Plati 
Vam stotero Vsemogočni, kar sle položili 
domu na altarl U r i i k i, 

KAmmi, 0, decembra, (f 1) o m I n i k 
(1 a H p a v l) — 

„Ti nisi umrl", 
liorac, •— 

Nemila smrt nam je vzela blagega, 
uzornega moža, prvega komoiu-kega podžu
pana, trgovca In posestnik^ gospodu Domi
niku G a s p a r i j u , 

Mož je bil jako krepak, pravi korenjak, 
in precej zdravo narave, Bolan tli bil, ti 
dne 1, decembra popoldne ga je kar ne
nadno zadela kap na polovico telesa hi po
lovico možgan. Po tridnevni mučni bolezni 
je v Gospodu zuspul, star Šele tiG let. — 
Nenadna bolezen in novica o njegovi smrti 
je globoko ganila v dno srca vsakega, kdor
koli ga je poznal. 

Blagi pokojnik je bil italijanski poda
nik iz Karnije. Pred nekimi 40 leti je 
došel v Komen skoraj praznih rok in si po
stavil malo prodajal nico, od ktdero je na-
jemščiuo plačeval. Ker je bil priden in 
umen, mu je šlo dobro in poročivši so s 
pralno gospodično M. Kozlerjevo iz Zagorja, 
na Kranjskem, si je začel graditi hišo. Iz 
tega zakona ima najstarejšega, omikanega 
sina Gabrijela. Kmali mu je Bog k sebi po
klical svojo blago ženko. Poročil se je v 
drugo z gospodično M. Premrov iz obte 
znane rodoljubne tlružine iz Uhelskega na 
Kranjskem. V tem zakonu je živel mnogo 
let jako zadovoljno iu srečno. Mlada iu 
marljiva soproga mu je v teku zakonu 
povila mnogo otrok, od katerih sedaj še 
sedem živi. Pred tremi leti mu ludi druga 
soproga umre, zapuslivši mu sedem svojih 
nedoraslih otrok; tedaj je g. Dom. Gaspari 
postat udovec z S otroci. — Itudu iti bridka 
mu je bila usoda, a mož vendar ni obupal. 

V teku drugega zakona si je še zidal 
drugo hišo nasproti prve, kjer je prodajal-
niča, iu poleg lega si je omislil parni mlin 
in fužino. — Zraven lega jo imel še jako 
lepo posestvo in lep vinograd ali brajdo 
pri hiši. Iu vse to, več de.setlisoč goldinarjev 
vredno imovino, si je prisvojil s svojim tru
dom in s svojo marljivostjo in ustrajnostjo. 
— Kaj pomeni parni mlin in fužina na 
Krasu, zna ceniti oni, ki je kaj takega po
skusil. Velik dobrotnik je tedaj bil Krašev-
cem, katerim je napravil parni mlin, da jim 
ni bilo treba voziti v meljo dolgo pot na 
Vipavsko, Veliko družin je s kruhom pri
skrbljeno z delom v mlinu, v fužini ali v 
vinogradu. — Največja zasluga gre njemu, 
da se je tukaj ustanovil brzojavni urad, — 

Ker je hil tedaj neumorno priden in 
izvanredno nadarjen, si je pridobil mnogo 
zaslug za Komen in Kras. Akopram ni bil 
našega rodu, vendar je bil nam naklonjen 
in se je popolnoma potlomači! tako, da smo 
ga šteli za svojega, za domačinca. Mož je 
bil blagega značaja, jer.e in sovraštva ni 
poznal, a še manj je poznal zavidljivosti. — 
Povsud je kazal svoje blago, dobro srce, 
komur je mogel, je pomagal. In tega bla
gega moža ni več med nami ; vzela ga je 
boginja Morami v svoje črno naročje. — 

http://uv.nl-


»Blagn: mth r l v —poje 
slovenski pesnik. In res blagor njemu, ki 
sedaj počiva po hudem večletnem naporu I 
Vsemožno je blaga obitelj ukrenila, da bi ga 
rešila smrti, a troje zdravnikov ni moglo 
kljubovati km ti bolezni, kateri je podlegel. 

Veličasten je bil danes njegov pogreb. 
Udeležila se ga je nebrojna množica občin
stva. Prihiteli od vseh strani sorodniki. 
Prišel je gospod c. kr. okrajni glavar dr, 
Lsbarnar in Sežane, Zadnjo čast so nm 
skazali vsi tukajšnji gg. uradniki, starašinstvo, 
žandarmerija, učiteljstvo in Šolska mladina 
itd, DomaČi pevci so mu zapeli pred hišo, 
v cerkvi in na grobu žalostinkc. Srce pre
tresu joč je bil jok in stok mladih otrok, 
sinov in hčera, prijateljev in znancev, ko je 
padala ledena gruča ob njega rakev. Še 
nebo se je solzilo, kajti rosilo je, 

Sedaj pa7»»irho počivaT v družbi svojih 
ranieih na mirodvoru, a 

Tvoj duh razpel je krila in uživa 
V višavah jasnih radost v večnem sviti 
O, naj ti pdkoj bo, naj te ljubeče 
Ogreva žar brezkončne, božje sreče I — 

Ljubi Bog naj Ti podeli večno življenje 
v nebeškem raji m večna luč naj Ti svetil 

Za nas »nisi umri*, kakor peva Horac, 
kajli Tvoja dola so Te storila — neumrjočuu, 

Turobni in potrti družini, kakor tudi 
sorodnikon , naše najglobokej*e sožalje, iskreno 
izražajoč srčno željo, da bi se posrečilo naj
starejšemu, blagemu, inteligentnemu, vrlemu 
sinu Gabrijelu, kot bodočemu gospodarju, 
uspešno nadalje voditi gospodarstvo in rod
binsko imovino, za kar ima obilo zmožnosti, 
v prospeh, sebi, družini in občini naši ter 
našemu kršucmu Krasu. 

Prijatelj na /Tanra\ 

Domače in razne novice. 
(bobne Testi. — C. kr, avskultant g. 

Leopold P a v 1 e t i č, rodom iz Gabri j pri 
Mlrnu, jo imenovan prišlavom v Motovunu 
v Istri, Častitamo imenovanju ali ne pre
meščanju! 

Poštnimi Asistenti so imenovani; za Opa
tijo Fran Zore, za Trst Ferdinand Kali* 
štor in za Gorico Alojzij Dol ki m 

Admiral baron Sterneck, ki je niinolo 
nedeljo nuglorna umrl na Dunaju, si je pri
dobil največjo zasluge za preosnovo avstrijske 
mornarice. Rojen na Koroškem blizu Celovca 
je dospel v mornarici kmalu do času* kapi
tana in poveljeval leta 18(56. v bitki pri Visit 
ladiji »»Ferdinand Mux% ki je prva prodrla 
sovražnikove vrste in potopila italijansko 
oklopnieo „Re d' ltalia\ — Po Tegellhofovt 
smrti je nadaljeval že začeto preosnovo in 
povzdignil ugled niše mornarice. Bil je na
čelnik pomorskemu oddelku v vojnem mini-
sterstvu in ob jednem vrhovni poveljnik vsi 
avstrijski mornarici. Letos je praznoval 50-
letnico svojega službovanja. Truplo se pre
pelje v Pulj in položi v kapelici, katero je 
sam dal sezidati, srce njegovo pa pošljejo v 
njegov rojstni kraj. 

Sterneck dobi dva naslednika: Povelj
nik mornarice postane nadvojvoda Karol Šte
fan, dočim se za pomorskega oddelkovegn 
načelnika v vojnem minislerstvu imenuje ad
miral Spaun. 

O norem goriškem knezonadškofu 
piše „SIov. Narod* od 7. t, m.: 

Sedaj, ko je dr. Missia na Kranjskem 
precej uredil tako, kakor želita Vatikan (? 
Uredn. »Soče*) in vlada, sedaj je imenovan 
goriškim nadškofom. Tudi tu je narodnostno 
gibanje Slovencev postalo odločilnim krogom 
jako nadležnu, zlasti grofu Goluchowskemu, 
in prav zato se je vladi zdelo, da je dr. 
Missia najprimernejši mož za to mesto. Go
riški Slovenci so toli radikalni, da so celo 
nekajkrat že izstopili iz dež. zbora, a vo
ditelji tega gibanja so duhovniki. Vlada pri
čakuje, da naredi dr, Missia s tisto eneržijo, 
kakor na Kranjskem, tudi na Goriškem .red", 
da omeji narodnostno gibanje vsaj toliko, da 
vlada ne bo imela sitnostij in da bode deželni 
zbor v vsakem slučaju sklepčen, zato sme 
slobodno vzgajati klerikalizem, saj ta ni 
nevaren. 

Izpolnili dr. Missia te nadeje? Njegov«; 
delovanje na Kranjskem obuja domnevanje, 
da jih izpolni. (Mi pasmo prepričani, da jih 
ne izpolni, še več, da ne bo niti poskušal 
ka" podobnega... Uredn.) S sedanjimi raz
merami na Kranjskem je zadovoljen Vatikan 
(?) in je zadovoljna vlada*. 

»Edinost*1 pa : »Prosili bi ie Njegovo 
Prevzvišenost, da ne prezre, du stopi sedaj 
v veliko delikatnejc in kočljiveje razmerje, 
nego mu je bilo na Kranjskem. Nadškofija 
goriška leži ob periferiji in ne v središča. 
Večina prebivalstva te škofije se bori za svojo 
narodno ekststencijo proti nasprotniku, kine 
pozna pardona. Naša udanostna prošnja je 
torej ta, da bi Njegova Prevzvišenost pripo-
znaval tudi v dejanju, da sedanja borba, ki 
jo bije slovenski narod na Primorskem, izvira 
iz plemenitih namenov, da nam je ta borba 
vsiljena in da jo moramo izvojevati, ako no
čemo z lastno roko podpisati smrtne sodbe 
svojemu narodnemu in politiškemu obstanku. 
Poleg verske tolažbe pričakujejo goriški Slo
venci od novega vladike sočutja na njih ža
lostnem narodnem in poHtižkem položen ju. 
Ako jih ne prevari ta nada, sme novi vladika 
pričakovati odprtih src iti iskrene udanosti*. 

Naše stališče nasproti bivšemu knezo-
šfcofu ljubljanskemu — je znano. Mnogo smo 
se navili ž njim, morda še preveč! — Zdaj 
pa stojimo pod gotovim dejstvom, da pride 
v Gorico kot nadškof in morda bo celo 
kardinal. — Da so na Goriškem vse dru-
gačmše razmere nego na Kranjskem, to pre-
vzvišem najbrže že dobro ve. Zategadel tudi 
mlsiimo, da bo na pravo stran obračal svojo 

odločnost, ki ga je baje najbolj priporočala t 
>1 U: ,J . ' . -0 S»trt£ -E*U* j " f '3i.\ ' tei- :* j 
na Goriškem imamo celo sekaj framasonskih 
lož, ki so okužile skoro vso furlansko gospodo, 
katera odločuje v vseh važnih deželnih opa
žanjih. Enako je tudi v Gorici. — „Eeo del 
LUorafe* pa se bavi o nrisijomli med Gulu-
kafri in Hotenloti, Ie domačih razmer se 
ogiblje. *. Zato pa je tako, kakor j e . . . Evo, 
koliko je tu posla, da se poživi katoliški duh 
tam, kjer ga duši usodepolni upliv drznega 
framasonstva..... Med nami Slovenci takih 
razmer ni. Kar se tiče politike v slovenskem 
delu deželi, je znano, da se ta debro zaveda 
dejstva, da naš narod je katoliški narod. Ako 
imajo razni možje v nebitstvenih rečeh v 
časih svoje mnenje in da ga tudi prosto iz
ražajo, je to naravno, ker drugače ne more 
biti. Tako bo tudi pod novim nadškofom, naj 
bi bil že kdorkoli. — „Soča* dostojno po
zdravi dohod novega vladike, bo vedno go
vorila o njem s spoštovanjem, ki ga je dolžna 
tolikemu dostojanstveniku — in ga bo vedno 
sodila po hodočihdelih, ne po preteklosti 
na Kranjskem. 

„MiklftTževiea*4 pri »»Sokoln", — To 
je bila gneča I Do 600 otrok in okoli 400 
odraslih oseb se je zgnetlo v znano dvorano 
„Goriške Čitalnice". Odbor in reditelji so bili 
kar razoroženi v svoji nalogi in oblasti, bili 
so „ralhIos", kakor predsedništvo poslanske 
zbornice na Dunaju proti zloglasni obslruk-
ciji. Mnogo oseb jo bilo če odstavljenih, ker 
jih nikakor rti bilo mogoče pustiti naprej, da 
bi še množili gnečo in zmešnjavo. Stene so 
bilo kmalu vse mokre, pa tudi lamburice so 
bile take, kakor bi jih bili potonili v vodo. 
In vendar je bilo treba s vira ti na nje!—Da 
je bila neprilika še večja, se je vdrlo zagri-
njalo na odru, da je bilo treba pripravljali 
in nastopati na oči gledalcem. Nič prijetnega 
terej! — Toda odbor in prireditelji veselice 
so storili več nego svojo dolžnost in ne za
služijo niknke graje, toliko manj tako suro
vega zabavljanja in preklinjanja, kakoršna si 
je dovolil neki znani slovenski trgovec . , . , 
kar se je grdd zdelo celo čisto priprostim 
ljudem, ki so umeli, da za tako priliko bi 
bila potrebna štirikrat večja dvorana , . . (le 
pa je obisk tak6 ogromen, je društvu le v 
č a s t . . . Ta veselica je zopet dokaz, kako 
nujno treba mo Slovenci v Gorici večjega pro
stora za shode, ljudske veselice itd. — Ko 
bo dozidan »Šolski dom", bo I roba misliti 
na tako dvorano. Pisatelj teh vrstic podpisuje 
že naprej 500 gld, prispevka. 

Spored veselice se je dobro *z\ršit. Pev
ski zbor šteje 22 možkih grl. Pela sta se pa 
le zbor / f i o s r e č i t i jo ii o ti* in osmero-
spev „V z v e č e r% a opustil se je zbor »Mor
nar* vsted prej opisanih neprilik. Petje je 
bilo prav dobro, Tamburaški zbor jo štel 16 
oseb,* sviral je prav dobro pe t komadov, 
med temi venec slovanskih pesmij; ako bi 
bile tamburice suho, da bi odmevale krep-
keje in bi se tako hitro ne razglašale, potem 
šele bi občinstvo videlo pravi napredek tega 
zbora ter izvrstnost izdelkov I. S t j e p u š i n a, 
izdelovalca tamburic v Siskti na Hrvaškem, 
pri katerem si je „Sokol* nabavil skoraj vse 
tamburice, letos celo za 80 gld. No ukljub 
temu je občinstvo odlikovalo kakor pevce tako 
tudi tamburaše z lilmrno pohvalo. Hvala na 
trudi gg. glasbovodjema Bajtu in Sirci. Le 
vstrajno naprej! 

Veliko veselost in zadovoljnost so obu
jali naši otroci z deklamaeijami in igro. Pet
letna deklica iz otroškega vrta je dekiamo-
vala ljubeznivo pesmico k »sv. Miklavžu"; 
enako star deček pa je prikorakal na oder 
prav po vojaški s cako »iz papirja*, s puško 
„iz lesa6 in z »bridko* sabljico prepasan, 
salutoval vojaški, povedal, kakošni da „smo 
vojaki korenjaki** — in zopet odkorakal z 
odra . . . Ljubka otročica sta vzbudila občo 
veselost s svojo nepreslrašenostjo in s točnim 
predavanjem prav prikladnih deklamacij l -
Večja deklica je pa dobro deklamovala Stri
tarjevo »S i ro to" . — Tri deklice in dva 
dečka so na to predstavljali igro »Sv. Mi
klavž'*; igrica je pisana v verzih in je v 
dveh dejanjih. Igrali so jo nepreslrašeno in 
prav dobro. 

Po nastopu Miklavža s spremstvom so 
so razdeljevala darihu Od strani društva se 
je razdelilo: 335 zavojev slaščic (pomeranče, 
smokve, rožiči, komfeti, orehi, medeno pecivo), 
300 kolačev, 200 iztisov »Knjižnice za mla
dino", veliko raznih podobic, pouk o vedenju 
v šoli in zunaj nje i. dr., pa že pletenieo 
raznega blaga. — Ako marsikdo ni dobil ni-
česa ali le malo, naj pomisli, da odbor m 
bil pripravljen na GOO o t rok . . . Pa poreko, 
ni Slovencev v Gorici l 

Odlična hvaia vsem pevcem, tambura-. 
šem, darovalcem m drugim dobrotnikom, ki 
so pripomogli do tako sijajnega uspeha . . . 
Da je pa hifa ?aeča tako velikanska, bodimo 
le zadovoljni, ker to je veselo znamenje, da 
— vstajamo, da nas je vedno več, ki skupaj 
tiščimo. To bo v prihodnosti sila, katero bodo 
morali vpoHevati vsi!, tudi oni, ki nas danes 
še prezirajo! 

Pe^e pr i sv. Antonu, — Heč je torej 
zopet v redu, poje se slovenski in Gorica 
se še ni podrla. Pač pa so si oskrbeli la-
hončki še neko drugo blamažo Prve dni, ko 
so peli Lahi, so šli mnogi ljudje raje mimo 
cerkve k sv. Ignaciju; zdaj pa, ko so la-
hončki razglasili, da ne bodo zahajali v to 
cerkev, — zdaj je ta vsako jutro natlačeno 
polna. Vse lahonske grožnje so v takem po
gledu smešne! — Nevarnejše bi bilo, ako bi 
Slovence pahnili iz cerkve; v takem slučaiu 
bi se že poznalo. 

Veselica podružnice sv. Cirila in 
Metoda r Gorici r soboto l i . t . m, — 
Opozarjamo ^ . rodoljubkinje in rodoljube 
na- to veselico. Mi smo storili svojo dolžnost, 
storite tudi vi svojo, 

Trgorsko-obrtua z a t a j i r Gorici 
je preskočila že število 500 deležev. Ker so 
ti deleži vsi pozitivni, predstavljajo v petih 
letih kapital od 75.000 gld. Največ deležnikov 
se je oglasilo do-sedaj v Gorici, vendar se 
pogreša med istimi še veliko število slovenskih 
goriških trgovcev in obrtnikov. Pooblaščence 
ima zadruga že v večjih krajih, tako v 

Mirnem, Opatjem selu, Grahovem, ob Bači, 
iV=i>v*ri& tu **«>-.*«„ s>«r J*. mKutei s-^it- ž i 
vilo članov prijavljenih. Da seje stvar v ime
novanih krajih tako razvita, se je zahvaliti v 
prvi vrsti Čestiti duhovščini, potem gg. uči
teljem in drugim narodnjakom. V občinah 
Solkan, Št. Peter, ŠL Andrej Podgorat Dorn-
berg, Kobarid, Rihenberg, Cerkno, Renče, 
Šempas, Ajdovščina. Nabrežina se jih do 
sedaj ni oglasilo skoraj nič, v Kmalu in Tol
minu pa neznatno število. Zato se na prosa 
častna duhovščina, učitelji m drugi narod
njaki v imenovanih krajih, da bi v svojih 
okrajih razširjali idejo zadruge. 

Lahonski izbruhi .u r i te koltnre*. 
— Goriška „SentinelIa& je priobčila v sredo 
pod zaglavjem »G i v i 11 a s l a v a * (Sloven
ska kultura), ki je poln najgrših psovk proti 
celokupnemu Slovanslvtt. Tu se opisujemo 
Slovani kot: Buna sehiatla priva dE ognipiu 
elementare nazione dl civtlta.% — kot ljud
stvo, *ehe fa prevalere ki forza brutta alta 
ragione ed al diritto (!) vilipeso e calpe-
stato*, — „questu b a r b a r a gente, dirtlfa 
diseendente i\a Vamlali\ — „priva <li eon-
dizioni storlche itd.s — ,il popolo slavo 
non ebbe una storia4, katero pa zd«j „mizia 
eolle gesta Ia piii s e l v a g g i e e vigliache* 
itd. — Nam se gubi, da bi prevajali take 
lopovščine. . . . ; kdor jih ne ameje v iz
virniku, bolje zanj. — Ali je našlo naše 
slavno državno pravdništvo v teh izbruhih 
pregrešek po §. ;i0§.f kateri je našlo v naj-
ncdolžniših vesficuh „SoČinih*f nam ni znano! 
- Pa poreko, naj bodo Slovenci na Go

riškem mirni v očigled tolikim lopovščinam... J 
Ali ni čudno, da nam zavre kri v žilah, ko 
čitaino take nesramnosti?! 

D os t a v e k. — Dva italijanska gospoda 
sta srečala dva Slovenca, tudi gospoda; Ita
lijan zamrrimi dvakrat zapored Slovencu v 
obraz; nO che maso di fUrabulto E* — Slo
venec je že hotel odgovorili na način, kakor 
taka lopovščina zasluži, ali spomnit se je še 
o pravem času, da njegov tovariš je urad
nik in bi mu najbrže ne bila ljuba seenar 
katere posledice bi se poravnale šele pred 
sodiščem. 

IJzor-iinuiniki morajo bili na našem 
mestnem magistratu, ako se jih sme soditi 
po govoricah, ki se širijo po mestu oziroma 
na napad na dra. Vecchija, kateri kmalu 
okreva, ter na drugo nemoralno dogodbico, 
vsted katere je baje bil od.-dovljen iz slu/.be 
že dobro znani Le Lievre delto ffLr*pre*. Go
vori se, da je celo zaprl. Rog ne plača vsake 
sobote — pa plača vendar! 

,,XIIHO Monarhije46 11 zvezek je rav
nokar izšel. Dočim smo bili primeram odločno 
grajati vsebino iti nunea besedila, o kranj
ski deželi v zvezku štev. 10 (glej „Soeo* od 
P,). pi\ m.) radi priznajeino zvezku štev. II 
popolno ncpristranosl. Ta zvezek obsega Pri
morsko in prinaša polrg izhorno pisanega 
tekstu iz peresa pisateljice Pavel Marija Li-
eroma — vrsto k rasni 11 slik iz Goriškega, 
Trsta, Istre iu Pulja, 

iOO-ietna ženfen, imenom Katarina 
Mozetič iz Opaljesela, je v goriški ženski 
bolnišnici. Rojena je bila 25. novembra 
1707. ter je 25. pr. meseca slavila svojo 
100-letnico. V bolnišnici jo hranijo le z jajci 
in mlekom. Telesno je precej krepka, te sluh 
in vid jo zapuščata. 

Odložiti smo morali razna nujna 
književna poročila, radodarne doneske in 
druge novice, ker silijo starejši že postav-
vljeni sestavki na dan, posebno pa, ustre
zajo želji občinstva, da prinesemo vsebino 
glede jutranje predstave o Miklovi Zali. To 
na znanje onim, katerih se tiče. — Mi smo 
letos celo leto vedno v veliki zadregi s pro
storom. Marsikaj, kar bi vendar morali omenjali, 
smo prezrli edino vsied tega, ker ni bilo 
prostora. — Po novem letu bo morda bolje, 
ker bo izhajala »Soča" po d v a k r a t na 
teden. 

Poštni urad pri 8v. Luciji naznanja, 
da je 1. t. m. začel poslovati pri c. ki*. 
poštnem uradu „Sv. Lucije*1 selški pismonoša, 
ki opravlja svojo službo celi teden, razun 
nedelj, in obhodi po dvakrat na teden vse 
vasi, selišča in samote pripadajoče temu 
uradu. 

V Hihcmbergu priredi dežmii posli-
nec in odbornik g, dr. Henrik Turna v ne
deljo ob 3. popoldne javno predavanje o 
zavarovalnih društvih in o gospodarskih za
drugah. — Pričakovati je obilo udeležbo, 
kajti vprašanja so zelo važna. 

Trgovec v hribih opozarjamo, da jih 
v kratkem obišče popotnik Trudnove podruž
nice v Gorici, gosp. Ferdinand Ž a g a r i?r 
jim polagamo na srce naše narodno gesb: 
»Svoji k svojim 1% katerega se, žalibog, še 
vedno marsikateri izogiblje. Bodimo vendar 
ljudje značaj ni l 

Ostala Slovenua. 
Iz Trsta. (Sva r i l o . ) — Tržaška 

mestna oblast je prijavila svarilo glede iz
seljevanja v Brazilijo. Južnoameriška država 
S. Paolo je sklenila namreč pogodbo z ne
katerimi tamošnjimi družbami, vsied katere 
pogodbe so obvezane tvrdke tekom treh let 
naseliti v Braziliji GO tisoč kmetovalcev, izmed 
katerih naj bi jih bilo najmanj 10 tisoč iz 
Avstrije. Ti naseljenci bi se rabili ondi za 
delo v pridela vanju kave in sicer mesto za
morcev. Omeniti je, da sta že priMi razpo
šiljati svoje agente dve geuovcški nlovbeut 
družbi, „Le Ligure brasiiiana8 in „La Ligure 
atucrieana% katerih agentje razpošiljajo svoje 
okrožnice in vabila tudi na vse kraje naše 
domovine. Ker bi omenjene družbe morale 
zapasti veliki globi, ak»> bi ne mogle dobiti 
toliko izseljencev, je umevno, da so napele 
vse žile, da ne zapadejo. V ta namen plaču
jejo najbrže jako dobro tudi svoje agente, ki 
si bodo prizadevali gotovo ne vso :vioč, da 
zvabijo kar največ žrtev v svoje mreže z 
raznimi lepimi obljubami, da bi ie zaslužili 
zase večih zneskov denarja. Naš kmet naj bi 
bil potemtakem samo stvar, orodje, ki naj bi 
pomagalo služiti novce tem modernim trgov
cem z človeškim mesom! Odločno svarimo 

torej vse naše rojake, naj ne gredo na Ii~ 
r.i. . ,!^ i,MI h*"«'*,!* ^ i*z pf-H^iK šaj l-*i 
jih utegnilo čakati ondi, v nevarni južni Ame
riki. Bdš te dni je poročal neki amerikanski 
Ust* kaka usoda čaka dostikrat v Ameriki 
tvropejske izseljence. V nekem kraju se je 
dalo Evropejcem cele množine gnilega mesa 
za hrano, ob katerem mesu so ljudje nevarno 
zboleli, ker je bilo strupeno; nekaj jih je 
celo pomrlo. Drugod so zopet prodajali iz
seljencem posode, ki so bile znotraj prevle
čene s svinčeno, mesto, s cinaslo glazuro in 
ker je svinec strupen, jih je tudi mnogo obo
lelo. Take in jednake stvari se dogajajo v 
Ameriki na izseljencih, stvari kakoršne bi 
morale oplašitt vsakogar, ki hoče tja onkraj 
morja v slepi nadi. *Ed." 

Shod lirnŠtva wEdinostia v Bazovici 
dne 27. nov. 

V popolnitev naše vesti o shodu v Ba
zovici prinašamo še 2 resoluciji glaseč se : 

„Javw shod, zb c dne 27. novembra 
t. I. v Bazovici, izjavlja da naredba, s katero 
se je varnostna in društvena policija v gor
njem delu tržaške okolice izročila posebnemu 

nUi naineslitišlva, nikakor ne odgovarja 
še željam, stavljenim na lanskih shodih po 
okolic« za nstrojitev okrajnega glavarstva ter 
prosi ponovno slavno c. kr. vlado, da čim 
preje ustreže iskreni želji vse okolice, da se 
izroči ves preneseni delokrog v tržaški oko
lici državnim organom*; 

rJLivni shod, zbran dua 27. novembra 
!B*>7. v Bazovici, izreka svojo globoko obža
lovanje, na škandalih, ki se dogajajo v par-
!»mentti avstrijskem v nečast njemu samemu 
in v veliko škodo vsemu prebivalstvu", 

L i ste bili soglasno sprejeli. Z navdu
šenimi živio-klicr presvitlemu cesarju se je 
sklenil ta shod. 

V Isirezigah pri Kopru se je ustano
vilo pevsko društvo, v P i t i j u pa društvo 
JPt v s i s t r s k i Sokol1*, kateri je imel 
8. t m, svoj prvi občni zbor. Društvo šteje 
že sedaj nad. 100 članov, in si je preskrbelo 
dva diplomirana učitelja telovadbe. To je 
jako vesel pojav, tembolj, ker so se poljski 
Italijani trikrat trudili ustanovili svojo žma-
strko, a se jim ni posrečilo dobiti dovolj 
udov. 

Kranjska, — » G l a s b e n a Mat ica" 
je praznovala slovesno 8, L in, svojo 25-
letnico. Opoludiie je bila slavnostna javna 
seja v pevski dvorani s slavnostnim govorom, 
o 5. url popoludne pa jubilejski koncert v 
Sokolovi dvorani „ Narodnega doma*. Z 
velikim naporom s pomočjo za glasbo navdu
šenih rodoljubov jo je ustanovi! I. 1 8 7 't 
V o j t c h V a l e u t a, in iz malega zrna 
vzraslr* je veliko, krepke* drevo — središče 
slovenske glasbene ume! nosi i. 

1, j u h I j a u s k i občinski svetnik l>r. 
Danilo Majamo je stavil v seji občinskega 
sveta dne il, t. m. «amn?tidut predlog glede 
znižanja volilnega eenza iu razširjenja vo
lilne pravice za ljubljanski občinski svel. 

Snuje se za L j u b I j a u o m e s t n a 
godba , ki bi prav dobro uspevala. Narodna 
društva so do sedaj omejena na vojaško 
godbo, ki pa ne sme povsod nastopati. Že
leli je, da se temelj novi godbi takoj postavi. 

„D r u š t v o za z g r a d b o u č i t e l j 
s k e g a k o n v i k t aK v Ljubljani je razpo
slalo učiteljem „krujcarskc knjižice** v vred
nosti nad 12.000 gld., ki se marljivo proda
jajo. Našlo se je pa tudi nekaj takih wkole-
gov1* učiteljev, ki si niso upali teh krajcarskih 
knjižic niti odpreti in so jo kar s prvo pošto 
vrnili! Res žalostna prikazen. 

Deželna vlada kranjska je nastavila 
slovenščine nezmožnega čiftita Grunhuta dr
žavnim inženirjem za Kranjsko! Ali res nt 
bilo dobiti Slovenca ali vsaj Slovana za tak 
posel? Nemški čifut c. kr. uradnik na Kranj
skem l 

Štajersko* — Okrajno glavarstvo \ 
Ptuju bode izdajale dvojezičen lastni uradni 
list. 

Koroška* — Slovenski odvetnik dr. A. 
Kravt iz Celovca uraduje vsaki torek v I*li-
berku. 

Za zmago pri občinskih, volitvah se je 
nnel vroč boj med Slovenci in Nemci. V Št. 
Petru nad Velikovcem so spravili Slovenci 5 
mož v občinski odbor. 

Proslava Itoilcitijeregst odstopa* — 
Nemška trdnjava C e l j e proslavila je osvo
boditev WoIfa m padec ministerstva Badeni 
z bakljndo* Zbobnali so nekaj pred polnočjo 
v nedeljo 28, nov. razno fukinužu iz beznie 
in žganjanj m nekaj rokodeljskih učencev in 
pomagačev. Župan je poslat godbo in mc«tno 
stražo — In tulenje po nm^tu se je začelo. 
Udeležili so se tudi dijaki in c. kr. uratlnikl 

V M a r i b o r u so praznovali Badenijev 
odstop 2t). nov. Vsi Nemci so razsvetlili okna 
— tndt neki s l o v e n s k i profesor je to sto
ril. Žalostno 1 Sehrnklerer je navduševal z 
balkona mestne hiše Hčialo nemške* prebi
valce Maribora. Tolpe so tuleč nheil* in 
„Waeht am Rhein* razgn^ale po ulicah in 
razbile v semenišču in škofijstvu nekaj oken, 
ker ni?o bila razsvetljena. 

V G r a d c u so se primeril! velikanski 
izgredi. Vse vojaštvo je neprestano priprav
ljeno. Na tisoče ljudij, največ delavcev in di
jakov, uptje in tuli po ulicah in prepeva 
»Deutsche VVaeht* und wBismark lied*. — 
Razbili so razsajati obilo *ip in poškodovali 
nekaj hiš. Italijanski dijaki so se pridružili 
Nemcem. 

Za Gradcem in Dunajem niso hoteli 
J zaostali tudi Korošci. Vprizorih" so bakljade, 

razsvetljavo, tulili po ulicah svoj h e n i in 
prepevali veleizdajske pe^m!. Izgredov v Ce
lovcu se je udeležila tudi vsa srednješolska 
mladež z vednostjo svojih profesorjev. Gia-
soviti okrajni glavar Mac Ne vin je z dopa-
dajenjem opazoval nemško nadobudno mla
dino. C. kr. uradniki so okna razsvetlili, hi 
še nekaj! Nemško rogovilienje je našlo celo 
v slovenski metropoli Ljubljani odmevi 
Nemški in nemškutarskl dijaki ljubljanske 
realke so si dali duška s prepevanjem „\Vaeht 
am Rhein6! 

Deželnemu stolnemu mesta Ljtih-
Ijaiii pridružila sta se občinska sveta mest 

Rudolfovega in Škofje Loke. Sklenila sta re-
^ o V l j r t ifh h* »V;»;> | d»«7»)l!ii }'Ol-VO" V p O -

ici in pouličnih izgredov na 
Dunaju iu Gradcu in glede složnosti vseh 
avstrijskih slovanskih drživnih poslancev. 

cariniti i dom v Maribor n je že do
zidan in pride kmalo pod streho. Poslopje 
bo obsežno dovolj za vsa mariborska narodna 
društva. 

Štajerski deželni glavar grof Grun-
daker \Vurmbrand je odstopil. Mož je „voj-
vodoval" na Štajerskem celih 13 let in bil 
Slovencem ves čas nasproten. Bil je nekaj 
časa I ud i minister. 

Občni zlior podpornega društva za 
slovenske visokošolce na Dunaju se je vršil 
minulega -meseca ob mnogobrojni udeležbi. 
Predsednik gosp. Pukl spominja britke izgube, 
ki je društvu zadala smrt društvenega usta-
novnika iit velikega dobrotnika metropolita 
— knezonadškofu dr. AL Zorna. Blagemu 
pokojniku v zahvalo iu spomin ostanejo vsi 
navzoči. Veleč, g. dr. Sedej opisuje v ognje
vitih lu-sed It vrline blagega pokojnika, ka
teremu je potožilo društvo lovorov venec 
s trobojnico na krsto. — Večja darila so 
društvu poklonili deželni zbor kranjski, p. m. 
knezoškof lavuutinski, dr. M. Napotnik, od
vetnik dr. Glančnik v Mariboru in trgovec 
Perdan v Ljubljani. 

Ker osnovna glavnica le počasi narašča, 
prosi odbor vse premožne rodoljube tu de
narne zavode, da blagovole o cesarjevi 50-
lelrriei pristopili mnognšlevilno društvu kot 
unlanovniki; te bode odbor v spominski 
knjigi posebej zapisoval. 

Osnovna glavnica Šteje 4741 gldM le
tošnji dohodki znašajo 1708 gld., izdalo se je 
podpor za 1101 gld. 

Razgled po svetu. 
Iz delegacij. — V proračunskem od

seku avstrijske delegacije je zahteval delegat 
Pacak (tleh), da se spoštuj v vojaki č^ški 
jezik, poslanec Popovi>ki pa je govori! zoper 
obdržavanje kontrolnih shodov oi> nedeljah 
iu praznikih, Vojni minister je Pacaku od
govoril, da v vojski ni razlike med narodi, 
da se nenemški jezik spoštuje in da se mora 
vsak častnik v treh letih priučiti polkoviiemu 
jeziku. To so sicer prav lepe besede, toda 
le besede, ker v tsHtti je pri ticnemških 
polkih velikanska večina častnikov, že tudi 
priletnih, ki jezika doličuega polka ne poznajo, 
ali če ga tudi ravno poznajo, ga ra
biti nočejo, ali se ^,i pa sramujejo; saj se 
je svojčas vsem č.isLuikom prepovedalo dru
gače govorili med seboj nego v blaženi 
nemščini. Saj je znano, da so se za časa 
ljudskega šleviljeuja vsi častniki prišteli Nem* 
ecm, ftu minister misli, da so častni pri
imki: krava, bik, Irotelj, čuš, k , , , a itd. že 
dokaz znanja jezika dotičnega polka od 
strani častnikov, tedaj se zelo moti, Ker se 
te pritožbe vsako leto v delegacijah ponav
ljajo, mora biti ua stvari vsaj nekaj resnice. 
Kitko je bilo pred nekaj leti z ravuoprav-
nosijo nenemških jezikov pri gotovih polkih, 
vemo iz skušnje sami — iu z nami marši-
kak „čtiš" iu marsikaka ,krava1*, 

V seji ± t. m. se »» imela ostra de
bata med Slovani in N« ci. Delegat Gross 
(Nemee) je silno napadel Badenija in dr-
žavnozborsko desnico in izrazil željo, da se 
gosposka zbornica potegne za nemške stranke, 
(irossu je odgovoril tleh Herohl, rekši, da 
so se Slovani branili trozveze, ker so se 
bali njenega upliva na naše notranje raz-
n.ere, in da Čeiii od svojih zali Lev na noben 
način ne odnehajo, naj pride karkoli. Nemci 
so delali z nasilstvi v zbornici in na cesti 
in protizročiii poulične ustaje na Dunaju, v 
(Jradcu in po drugih nemških mestih. Da bi 
se pa pozabili izgredi na Dunaju in drugod, 
dražili so Nemci Cehe toliko časa, da je 
prišlo do prekega soda v Pragi. Poljak grof 
Dzieduszkv je pritrjujoč Heroldu izjavil, da 
bodo Poljaki Čehe podpirali, ker so se pre
pričali, da Čehi zahtevajo le — jednako-
pravnosi, katera je vsem avstrijskim naro
dom — in ne le Nemcem — ustavno žago* 
tovljena. 

Ogerska delegacija je dognala proračun 
zunanjega ministerstva in izrekla ministru 
Goluhovskemu svoje popolno zaupanje. Ne-
kedaj so bili Ogri najhujši sovražniki Rusiji* 
VTsako leto so dajali duška svojemu sov
raštvu do Ilesije v delegacijah, letos pa so že 
celo veseli zveze z ilusijo. Svet se suče. 

Ogerska delegacija se je razšla %. dec., 
ne da bi se bila določita )>rihodnja seja, 
ker mora čakali, da cesar določi kvoto — 
donesek za skupne državne potrebe. 

V seji od -I, *. m. je napadel poslanec 
ilofman - \Wllcshof bosanski polk, da je o 

| priliki velikih izgredov v Gradcu postopat 
breztakUm; dočim j.? delegat Kaftan gngal 
postopanjih častnikov in vojakov proti mirnim 
ljudem prigodom revolucije v Pragi. Kaftan 
je trdil, da so vojaki, nastanjeni v Pragi, 
prepevali „die Vvacht nm Rhein*. 

Madjarska naslhtva. — Nadškofijska 
pisarna v Oatrogonu je dobila od županij-
c* - uradnika obvestilo, da je on zaukazal, 

iO smejo več slovaški pridigovati župniki 
s onih župnijah, kjer je prebivalstvo slo
vaško in kjer se je od nekdaj slovaški 
pridigovalo, nego da morajo župniki od 
sedaj za naprej vso božjo službo opravljali 
v madjarskem jeziku! 

Nadškofijski urad je sicer zavrnil do
tičnega uradnika in razveljavil njegov ukaz 
— toda dal mu je poguben svet; 

Pričenjajte z madjarizacijo v Šoli in 
kedar bodete ves narod pomadjarili, se bode 
tudi v madjarskem jeziku pridigovalo. 

Ari ne delajo tudi naši nasprotniki po 
madjarskem receptu zoper nas Slovence prav 
tako kakor Madjari zoper Slovake? Lej la-
bonsko nasiUtvo zaradi slovenskega petja 
pri sv. Antonu! 

»ladjarski globus*. — Na hudim* 
skem kraljevem dvoru na Ogerskem bodo 
uredili pričetkom prihodnjega teta popolno 
madjarsko dvoranstvo, ustanovili se bodo 
popolno madjarski dvorni uradi in telesne 
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slraie. Izdale se bodo posebne postave, po 
-katerih • 
dvorni dostojanstveniki svoje službe. Pra
vijo, da se naseli nadvojvoda Oton stalno v 
Budimpešti* 

Na Ogerskem so gospodujoči Madjari 
ravno tako v manjšini, kakor naši velena-
obraženi Herrenvolk nemški v Avstriji. 

Na Ogerskem žive Slovaki (ki se sami 
Slovence imenujejo), Slovenci, Hrvati, Srbi, 
Rumunt in Nemci. Naravno je tedaj, da so 
ti narodi dali svojim krajem, hribom, goram, 
potokom, rekam itd. slovanska sili nemška 
ali romunska imena. Ta imena morajo tedaj 
izginiti. S posebnim zakonom se bode do
ločilo, da jo vsa slovanska, nemška in ro
munska krajevna imena — pomadjariti, da 
bodo Madjari svet laglje sleparili, in mu na 
zemljevidih z lažjo kazali, da je viteški kultu-
ronosni madjurski narod dovršil svojo na
logo — in prost varil barbare v kulturni 
narod. Tudi naši nasprotniki v deželi nam 
samooblastno pretvarjajo pristno slovenska 
imena slovenskih krajev u\ nas hočejo na 
la način izbrisati na zemljevidih. Toda — 
no pojde! 

Nemčija zahteva od kitajske vlade 
zadoščenje in odškodnino za umor nemških 
misijonarjev. Oddelek vojnih ladij pod po
veljstvom cesarjevega^brata je *že odposlala 
v kinefcko Inko Kiao-llun; pošlje pa še tja 
kakih JTiOO mož in nekaj topov, ker se Ki« 
tajei nočejo pokorili* Sodi se, da namerava 
Nemčija pod to pretvezo stalno zusiMi del 
kitajskega obrežju in na ta način utrditi svoj 
položaj tudi v vzhod nji Aziji. ^ 

Nemški državni zbor se je olvoril 
IJO. nov. t, h Prestolni govor naglasa po
trebo, da se popolni nemška bojna morna
rica. Cesar Viljem bi se rad meri z naj
večjimi pomorskimi oblastvi — Anglijo in 
Francijo in zahteva za sedaj l*iO milijonov 
mark za nove ladije, Prepolni srm*or postimo 
naglasa prijateljske odno*aje % Kn^ijn in 
Avstrijo in izreka ntdo, da se ohrani 
mir v Evropi. O odnosajdi s sosedo Fran
cijo nima cesar Viljem niti jedne besede. 

O novem lettt bodo v cerkvi sv. Petra 
v Itimu velike slovesnosti o priliki biserne 
sv. mase sv. Očeta Leva XII J. 

jtaiska podružnica imk sv. Cirila iN Meiada" 
v Ooriel 

valu vso svojo p. n. drufitvomoo, eastito 
goste, prijatelje [n pokrovitelje slovensko 

Šolske mladine 

II KONCKRTU, 
kateri priredi z tdttgovntjnim sodeio« 
vaujem goriških pevk >u poveev in 

družili nnstooajoeih oseb 
v soboto, dne U. decembra 1897. 

v pp>Htorih 

.GORIŠKE ČITALNICE4 

ob %89 url zvečer 
na korist »Šolskemu domu**. 

(Jtasheai det upornici izvršuje 

vojaška godba c. kr. pešpolKa šl 47. 
VSTOPNINA: 

Za o d r a s l e : 50 k r . ; za dijake, vojake in 
otroke 20 kr . ; sedeži v prvih 4 v r s t ah 40 

k r . ; drugi 20 kr. 
g p « r * S p o r e d : " " V I B 

1. T I T I . : Oiivertura po slov. napevih, 
2. 15 ALF K: Dvospev iz opore »Ciganka4*, 
3. SMETANA: Sesterospev iz opere ,.Pro

dana nevesta". 
(Te tri komade svira vojaška godba). 
4. FoRSTEU: „ Venec Vodnikovih in na 

Vodnika zloženih pesmi"* poje mešan 
zbor s spremim vojaške godbe. 

5. S c u n i : Podoknieu, za gosli in harpo. 
G. Žive podobe iz narodne pr ipovedke: 

,,MikIova Zala", obrazložene z go
vorom. 

rim ma: 
L Mirko se zanuM z 7SAVK 

I I . Mirko, odhajajoč v l»«»j proti Torkom, 
so poslavlja ud Zale. 

I IL Zata ta Almira na robu protcida. 
7. LANGKV: „Stara mamica11, ža dvojne 

gosli, violončel in harpo. 
8. SdiCBERT: ^Slovanski flapevi**, svira 

godba. 
0. Žive podobe iz ».Miklove Zale". 

minn DEL*. 
IV. Mirko in tovariši ujeti v turSkem taboru. 
V. Oee Serajnik v jami s svojimi varovanci 

moli za Mirka. 
VI. Almira foda Zalo turškemu poveljniku. 

VIT. Zala vmivSa se iz tur«ke stižnosti, se pri
kaže na Mirkovem ženitovanjiu 

10. * % * „S lomšekova ko račn i ca" , s v i r a 
godba. 
Z ozirom na blagi namen koncerta 

priporoča se velikodušni radodamost i 
ndeiežnikov in zadržanih vabljencev 

Kaeehi Istre. 

Miklova Zala. 
u 

Dr. Sketova povest ^Miklova Zala- nas 
prestavlja v Rožno dolino na Koroško, kode? ;e 
1. U7g. hudo razsajat ljuti Turčin. Ljudstvo se 
jo zbiralo iti posvetovalo, kako naj odbija z zdru
ženimi močmi skupnega so vraga. Tako je sklical 
nekod tudi oee Serajnik farane šentjakobske fare 
•n jim govoril o nevarnosti, ki jim preti. Turek 
*e bliža njihovi deželi. Zato se treba že naprej 
2 vsem preskrbeti, utaboriti cerkev sv. -Jakoba 
in popra*iti že razpaio trdnjavo Gradišče. Vtem 
sklopu jih potrdi Se mladega Mirka, Serajniko-
vega sina, zadnja vest, ki jo je prinesel iz Be
ljaka, češ, Turki se že pomičejo iz Soške doline 
proti KoroSkej, Tužno so zrli naSi kmetje v 
temno prihodnjost in se* po posvetovanju mirno 
razšli vsak na svoj dom. Oee Serajnik in Mirko 
sta stopala skupaj domov proti Svetnam. Ali 
našega oeeta je trla še druga skrb, skrb ga si
novo prihodnjost. Serajnik je bil že star, kmalu 
bi mu trebalo pr i gospodarstva namestnika, in 
ker Ure* namestnice tudi tako nični, zatorej bi 
trebalo Mirku družice, H&, stari Se ajnik jo jo 

že imel v glavi, ali Mirko, Mirko, ta mu dela j 
pn^Sit^- Žepnini •=*; je v r*rtVo p/iJep, i:w, nj l 

reeem, krasno dekle, o katero očetu Trcsoglavn 
se ni znalo ni rodu ni vere. In njene velike, 
črne oči so mu obtičale globoko v srcu. Je že 
tako, pa je. Zato pa je tudi prijel stari Serajnik 
domov grede svojega sina in ga z ganljivimi 
besedami odvračal od nesrečnega sklepa. Mirko je 
ljubil skrbnega očeta, ni mu hotel greniti starih 
dnij, zato se mu je tudi udal in obljubil, da 
vzame — Miklovo Zalo. Obema je odleglo, ka
teremu bolj — ne vem. Nato sta dospela domov, 
noč je že bila, in kdo menite, da jima je odprl 
in posvetil pri vhodu? — Zala. Prišla je na 
obisk se svojo materjo. Staremu Serajniku se 
je zdela ta prilika jako ugodna, da zveze, kar 
še sili narazen, da združi dva srčna stenja v en 
krasen žar osrečujoče ljubavi. AH Zala ni mogla 
pozabiti, da gleda Mirko za ono tujko, Almiro, 
to jo je žalostim, solze bolesti so ji porosile 
žarim lica. Zalimi žalost je pretresla Mirka. 
Gittjen stopi k nji, prime jo za roko in prosi 
odpušeenja, ako se je nekam čudno držal-
zadnje d n i Saj je vendarle njen, edinole njen 
na veke. Sedaj se zbistri dekliei oko. Vzrado-
sčena se oklene Mirka in zaplaka radosti. A 
spet ga spusti in teče k očetu Serajniku, da ga 
poljubi v znak verne hvaležnosti. In tudi sta
remu Serajniku zarosi oko, saj je to zanj pač 
tudi najlepši dan v živijoy«. Nato stopi sivo
lasi mož v bližnjo sobo po m»ko dragoeenost in 
pravi vrnivsi se Zali: Tu imaš, Zatika, srebrno 
svetinjo s podobo Matere Hožje, Ta slika je od 
tvojega oeeta. Velika moč je skrita v tej podobi* 
Kadarkoli bos v stiskah, vzemi to sv. podobo v 
roke in moli k Materi lložji. (loreča molitev ti 
bo vselej pomagala-. In Zala jo hvaležno spre
jela spomin rajnkega očeta res ganljiv prizor: 
evo vam podobe žive! (JW,>hit). 

Na iskreno Zalim; željo pove nato oče Se
rajnik, kako je prišel do te podobe, Zaliu oče, 
Miki, se je bil sel z njim bojevat za krščansko 
vero i.oper Turka, Hrabro se je boril, n konečao 
podlegel nesrečni kugi, ki se je razširila v ta
boru. V zadnjih trenutkih pa je izročil njemu, 
Serajniku, to svetinjo, češ, daj jo *noji Zali, ko 
se združi s tvojim Mirkom v zakonu. V takih 
[»ogovorili jint je mineval večer. Pozno je že bito, 
ko sta se Zala in njena mati poslovili <>d Sernj-
uikoviit, Mirko ju je spremljal domov, vse skupaj 
je vodila pot mimo Almiriuega doma, Tu zalaja 
Zalildn pes, Kastor, in vidrami Almiro, ki jeza . 
makimua sedela na MopiH v.u rožnim grmom 
ob eenti. Vstane in vidi, kako nrečiia stopala 
Zala in Mirko, katerega ona tako Mra«Uio ljubi, 
To ji tv*' da mira, plane na eesto in či.lu» Mirka, 
da se vrne. Tedaj se ga oklene in ga roti, naj 
vendar osdavi Zalo, ki se mu itak atno litini. 
Ali Mirki' se j«» kar sitoma otn-.e in Izgine 
domov, To je bito Almfri preveč, poklekne na 
zemljo in ne smlmlne, da ne miruje, dokler m* 
Uttfei Zate in si prisvoji Mirka, Na tlradinči 
so popravili stari grad, utaborili tudi že eorkev 
sv, dakoba in spravili vse potrebščine in dra-
goeoijoHti. Kol zavetišče otrokom, ži-nam in 
starčkom so p««i določili neko duplino pod Ko* 
ftčiVo v karavanskih gorah. Treba jim ji* bilo 
KUHO ne poveljnika. Vsi so RC, se ve, zedinili za 
starega Serajnika. AH mo/. je bil za b"> že prestav 
in je drage volje odklonil <<» čant svojemu sinu 
Mirku, kateremu so nato prisegli kmHje zve
stob.* in pokorščino. Mirno je fofcel i*otein 
dan za dnevom, o Turkih ni bilo važnejših po* 
roetl. V brni času pa je Al)ni-a dan in noč pre-
misljevahi, kako bi se maščevala nad Mirkom. 
tu sklep je bil storjen. Nje oče Tresogkvv pojde 
v Beljak Turkom naproti, da jim izda Mirkovo 
trdnjavo in četo. Za plačilo si pa že naprej iz
prosi Almiro, njeno mater, Mirka in nekaj drugih 
prijateljev. Mirko mora p«»tem, se ve, postati 
Alminn ženin. V pozni noči sta korakala po tem 
sklepu Almira in Tresoglav na (Iradišče, ogle
dala si vse prostore iti izmaknila ključ velikih 
železnih vrat, ki s«, zapirala vbod. Prugi dan 
izbruhne kar iznenada noviea, da se Turčin že 
bliža. To vam je bilo krika in vika v Svetnah! 
Hitro so stekli vsi na Oradisče in k eerkvi sv. 
»Jakoba, in le čez dan so si upali potem domov 
i>. teh postojank. Xo, noč je vendarle mirno po 
tekla, Turka le ni še bilo. Krasno je vstajalo 
drugo jutro in se veselilo velikega praznika, ki 
se je slavil pri Serajuikovih. Obhajali so ženi-
tovanje, Mirko in Zala sta srečno priplula v 
zakonsko luko. Med tem pa se je utaboril Turek 
pred Beljakom, kjer ga je čakal Tresoglav. In 
nesrečni mož j« izdal vrle prebivalec Kožne do
line, izdal le za to, da ugodi Altnirini strasti iti 
trmi. Do pozno v noči so se vršile v Svetnah 
gostije, kar pridrvi jezdeein javi, da bodo Turki 
v dveh urah že tukaj. Kakor strela je iznenadtla 
ta vest vse. Zala se oklene svojega ženina in ga 
solzna prosi, naj je nikar ne ostavlja. Nato se 
zgrudi na tla in omedli. Oče Serajnik jo dvigu«! 
in veli Mirku na mesto, kamor ga zove dolžnost. 
In morali so se ločiti. Zala se zave in upre 
svoje solzne oči v Mirka. To vam je bila bolest, 
to vam je bilo gorje! Še enkrat se oklene Mirko 
svoje neveste, a nato ga tovariši I»:*.ro odtržejo 
otl nje in odvedejo se seboj na Gradišče. — 

% 
Po Mirkovem in tovarišev odhodu se na

poti oee Serajnik z Zalo, Almiro in njeno ma
terjo, ki ju je povabil, v tabor pod Koščieo. Tri 
dni in tri noči so na.»kakovali potem Turki 
Gradišče, ali — zastonj. Hrabro se se držali 
naši koroški fantje. To razsrdi turškega povelj
nika. Zato pozove Tresoglav a pred se in mu 
raprett s smrtjo, ako mu ne pomore pridobiti 
Gradišča in vseli dragocenosti], s katerimi ga 
je privabil v te kraje. Tresoglav ga potolaži z 
zagotovilom, da bo še noeoj vse v njegovih 
rokah. — Y taboru pod Koščieo je med tem 
vodil i \ urejeval vse oče Serajnik. Straže so 
vedno pazile., ali se morda ne približuje sovraž
nik. Tako sta stali tudi Zala in Almira nekoč 
po noči na straži. In tn se je porodil v črni 
Almirini duši grozen sklep — še nocoj uničiti 
Zalo. Pahniti jo je hotela v globok pi\ pad, kjer 
naj bi tužno izdihnila med trdim skalovjem. 
Sladkimi besedami jo je zvabila na trd rob, češ, 
zdi se mi, da se nekdo bliža po strmini. In de
klici sta stopili na rob in pazno poslušali, ali se 
resčuje hrup bližajočega se Turčina. — {.Podoba). 

4. 
Ni se posrečil črni naklep brezvestni Al-

,* r/j-r,; j J 1/4^ l , v . , , , ,U Sm-^KC 'Itd" Jr>i; V j ^ - -
' ki je ležal na robu. Iz pr* 

pa se takoj zaeuje divjo stokanje. V tem h^iif" 
se tudi strašno zabliska in posveti v obraz so
vražniku, ki se je bližal po strmini. Zala se 
takoj opogumi in pahne veliko skalo v potno 
ožino; ona zadene srečno in podere vse Turke 
v globino. Iz prepada se je še vedno slišalo 
stokanje in tajnostno je prodiral v temno noč 
obupni klic: «AImira, moja glava, Almira h Bil 
je nje oče Tresoglav, kateremu je oni prvi ka
men prebil glavo. Pekle se strese in gre po 
strmini navzdol. Turški poveljnik je poslal 
Tresoglava z malo četo, da vzame tabor pod 
KosČieo, a zdaj, glej — satu jo ranjen in Četa 
pobita. Almira izpere in obveže očetu rano in 
mu obljubi, da mu prinese prihodnjo noč ravno 
na to mesto ključ tajnega trdnjavinega uhoda. 
Cel dan so se potem pripravljali turški vojaki 
na boj. Tresoglav je dobil ključ od Almiro, izdal 
ga sovražnikom, ki so takoj, nato prodrli skozi 
podzemeljski hod na Gradišče. S tem je bilo 
vse izgubljeno, kristjani so bili premagani. Ne
človeško je klal brezsrčni Turčin krog sebe, 
meril ia zdvajal, kamorkoli je posegel njegov 
meč. Nekaj ljudi j so zaprli v globoke kleti na 
Gradišči. Mirka in njegove odličnejše tovariše 
so pa odvedli v šotor pred turškega poveljnika. 
Ker niso mogli vzeti Koščtee, kjer je bila lepa 
Zala, so hoteli sedaj z žaganjem prisiliti Mirku, 
da jim sam izroči svojo lepo nevesto, Uklenjen 
je stal Mirko se svojimi drugi pred turškim 
poveljnikom, glavo je držal 4m konei in zrl ne
premično poveljniku v oči. Se. strepetal ni Mivko, 
ko je zagrmel nanj poveljnik naj se niti po
kloni. (Potiohtt)-

V bosanskem jeziku je prigovarjat po* 
veljnik Mirku in njegovim tovarišem, naj se 
udndo njegovemu pnveijn, ako jim je še drago 
lar.tno življenje. Zalo naj mu izroee in spet jim 
zasine zlata svoboda. Ali mož je slabo naletel. 
Neustrašeno izjavi Mirko se svojimi tovariši, 
da more le Jlog razrušiti, kar je zvezal, da mu 
Zale zato ne mogo dati, Hodi naj jih torej, kakor 
mu drivo. Turški poveljnik Jih veli vreči v ječo; 
drugi dan naj se jim posečejo glave. Brez
skrbno so se veselili Turki na Gradišču svoje 
zmage in zvečer trdno zaspali, ne da Id bili 
razpostavili bojnih straž. To spodbudi mladega 
ujetnika Oavorina, da se preobleee v turško 
obleko in se splazi nepoznan iz trdnjave na 
Koščieo, naznaniti očetu Serajniku zadnjo vest 
Izgubljene zmage. In dospel je srečni*. Mirkova 
usoda pretrese nad vse ubogo Zalo, obup in 
strah se pojavila v uj.ene.tn sreu. Slednjič se 
pomiri, vzame podobo Matere Hožje v roke, po* 
klekne in moli, naj jo Pog krepi v teh bojih, 
In res jo navdahne molitev z novo srčnostjo; 
v njeni duši se porodi sklep, tla se gre v turški 
tabor žrtvovat za svojega Mirku. l,e težko jo 
je zadržal t tre Serajnik ; počasi KO je spustil 
nato sam na kolena in molil za Mirkovo dušo, 
tla bi bila izveličana, Vsi drugi pa HO v duhu 
spremljali njegovo molitev. (lUhthi), 

(h 
Takoj po molitvi se oglasi Almira in doje 

porogljivo; Ako s«* bojiš ti kot /ena žrtvovati 
svoje življenje za Mirka, tedaj se mu žrtvujem 
jaz, njegova ljubimka . T«t je tub* preveč. Zala 
se ne da več zadrževali, /. Davorinom se napoti 
v temni noči na Gradišče, kamor srečno dospela 
po podzemeljskem hodu. Ali maščevalna Almira 
jima je sledila na vsej poti in se za njima pri
kradla tudi v podzemeljski hod. Tu je naglo 
zaprla vhodna vvata ta tako ujela tudi Zalo in 
Davorina, Že ju dobi! poslednji ključ otl ječe, 
da resi iz nje Mirka in tovariše, kar zakriči 
Almira na ves glas v tiho noč. Straža se pre
budi, itjeme mlada prihajalea in ju odvede pred 
poveljnika. Čudom gloda zlobni Turčin krasno 
Zalo, katero je namenil svojemu sultanu v dar. 
Ali Zala zre mirno in nepremično v tla; na 
vprašanja, katera ji stavi poveljnik, niti ne od
govarja. Nam sto nje pa se zravna Almira in 
deje: To je Mirkova žena, jaz sem ti jo spra
vila v tvojo oblast. Drez tega ključa, ki ga imam 
tu v roki, bi ne bil dobil Zale, pač pa bi bili 
prosti še Mirko in drugi. Že jih je mislil ta-le 
mladič oteti, a jaz sem zavpita in tako rešila 
tebi Zalo, Mirkovo družieo . Grozen, uniče
valen je bil ntis Almiriuega govora. (PmMm)* 

7« 
Davorina so odvedli nato v ječo. Zaliko 

in Almiro pa v stranski oddelek turškega šotora. 
Zala je bila torej dobljena, in s tem rešeni 
Mirko in drugovi. Poveljnik jih pozove pred se 
in jim naznani, da so oproščeni smrti, da se jim je 
pa za to zahvaliti Almiri, ki jih je otela. Že se je 
zahvalil Mirko svoji nekdanji prijateljici, kar se 
začuje iz stranskega šotora obupen krik: Mirko, 
Mirko to ni res, nt r e s ! — Bil je Zaiikin glas; 
Mirko hoče planiti k nji, a straža ga šiloma iz-
iira iz šotora. Še istega dne popoludne se pri
pravijo Turki na odhod, dobe pa še poprej v 
roke tabor pri cerkvi sv. Jakoba. Z bogatim 
plenom odidejo [totem v Turčijo, U00 žen in 
otrok, moških in deklet se seboj vodeč v kruto t 
robstvo. Med njimi je bila, se ve, tudi Zala. Mirko 
zbere hitro po odhodu Turkov malo četo mož 
in se spusti za njimi, da jim iztrže Zalo. Ali 
Turki so bili naglo odšli, in Mirko ae je vrnil 
potrt domov. — Kaj pa se je zgodilo s Treso-
glavom? Grdega izdajalca so našli pri razkopa-
vnnju propalega Gradišča mrtvega med trdo 
grobljo. Znašal je skrivaj dragocenosti turškega 
plena na svoj kup, pri tem pa se je podrl zid 
in ga zasul. Pač primerna smrt takemu stvoru! 
— Pet let je že minilo, in o Zali ni bilo še no
benega sluha. Smatrali so jo za mrtvo in zanjo 
tudi že molili. Oče Serajnik je med tem tudi že 
legel v hladu; grob. Zala pa je bila tedaj na 
turškem dvoru in mrlo. žalosti in hrepenenja 
po domovini in Mirku. Pet let je prebila v tur
ški sužnosti, ko ji slednjič zasine nada srečne 
rešitve. Na turškem dvoru najde naključno svo
jega strica, ki je bil sel pred leti z njenim oče
tom proti Turkom. Kdo naj popiše njuno radost, 
njuno svidenje? Obema še je tožilo po lepi ko
roški domovini, zato skleneta tudi, da pobegneta 
skrivaj iz dvora domov. Sreča je. bila začetku 
obema mila, a koneeno se zasačili zasledovale! 
striea in ga posekali. Zala pa se je rešila s tem, 
da je urno planila v bližnjo reko, jo preplavala 
in se tako ohranila. Oblečena v turško obleko 
je tavala potem sama dalje, dokler ni srečno 
dospela domov v Svetne. V Svetnah so ravno 

tekom let zopet sprijaznil z Almiro in misleč, 
da je Zala že mrtva, se tudi zaročil ž njo. Danes 
naj bi bila poroka. Še preduo se podajo v cer
kev, gre Zala v Mirkov dom in sede med berače. 
Nikdo je ni poznal. Ko se pa mislijo vzdigniti 
k poroki, ustavi Zala ženina in svate, češ, Zala 
še živij ona ni še mrtva. Utis je bil grozen! 
Mirko se preplaši, Almira prebledi in se strese. 
Nato pripoveduje Zala, kdo je izdal Korošce v 
zadnjem boju s Turki, kako je prišla ona Zala 
v sužnost, v kateri jo je nad vse krepila podoba 
*'?! ' BožJ*e' k" 1° l e imela po svojem očetu. Sled
njič odvije z glave in lica turški ovitek in haljo 
in reče milim glasom Mirku: «Tukaj ti podaje, 
Mirko, ono znano sliko tvoja — Zala. — Mirko 
spozna Zalo in se je gnjen oklene okoli vratu. 
Nato jo še vsi obstoprj., poljubljajo in pozdrav
ljajo. Samo Almira se strese groze in se potuhne 
v kot. Evo vam mične, a ganljive podobe! -
(Podoba). 

K sklepu dodajem še to. Razsrjeni kmetje 
so hoteli Almiro živo pokopati, ali Ze.la-se je je 
usmilila in ji izprosila življenje. Morala pa je 
zato z materjo takoj v pregnanstvo. V Svetnah 
pa niso slavili druge poroke, ampak so prazno
vali prihod in rešitev zveste žene Zalike, Ko bi 
srečna poročenca še živela, bi dostavil k sklepu 
še svoj: mnogaja ljeta, tako pa nič. 

Književnost. 
NM&I kritika. V založbi »Goriške 

l i s k a r n o*1 pridno izdajamo knjigo in 
knjižice, katerih sicer pridno no prodajamo, 
ali toliko pridnejša je o njih - .slovenska 
kritika. In kukošna je ta! Kar jedi« hvalijo, 
grajajo drugi in narobe Kur so zdi jmimni 
napredek, je dragim nazadovanje, Kav so 
dozdeva jednim višek umetnosti, jo drugim 
docela iieestetiški. Kar jo jednim povsem na
ravno, impohujšijivo, je drugim nenormalno, 
ild. itd, 

Izdati smo n, pr. zbirko novelic pod 
naslovom „0 to .ž o 11 s k o* \ m sicer prav 
pri tej knjigi smo doživeti veliko kritiCursko 
bitko, ki iti še ponehala* 

Pu tudi roman » S l u č a j i usodo* 
gospe Pavlino Pajku ve je zadet oh rezko 
pero slovenskih kritikov, „S 1 o v o nk ti* ga 
nt ocenila posebno laskavo, dasi je dosta
vita, da ,delm) dojpe slov, ljudstva", Evo, 
kokv) jo pisal pa ugledni hrvaški ihtatrovniii j 
list „ProH v j o t a* : 

^ S l o v a n s k a k n j i ž n i c a 4 1 , Ureja 
in izdaja A, tfahršček, Nin č a j i u s o d o , , 
roman, .spisala Pavlina Pnjknvu, 

Marljiva ^Goriška tiskarna* A, flahr-
ščeku, ktija izdajo i „Soču% neumorim buri* 
leljieu pridi taljanskoj pretnočt 11 Goričkoj, 
izdala je opni kao 1*5—08 nnopič svoj« ^Slo
vanske knjižnire* novi izvorni roman Pavline 
Pajkovo pod naslovom »Slučaji usode**, 

Pavlina Pnjkova ni jo nova pojava u 
slovensko] belelristtei. Ona je napisala več 
liepi iiroj priznatdt novela i romana izdanih 
dletom po ^Malici slovonskoja, dmlom iznšlih 
u slovenskih holelrisličiiih lislovih. Tako je 
u, pr, i lanjski „Liuhljun8ki Zvon* douio 
n,ezimt piipoviest „l)nš*ue borbe*, t to isto
dobno sa Govekavovom „V krvi*, koju sn 
pripovjosti, jer u razltčdoin tmijeni napisane, 
prouzročile živahen hoj izmedjn »novo" i 
»stare slrnje*. 

»Prosvjela* od 1. lislopada ovo godino 
dometa je več obširna viest o Govekarovim 
novelama „0 to ženske* izašlim u prvom 
svezka Gahrščekovo »Salonske knjižnice*, 
koje sti lakoti jer napisane pravcem nove 
stroje. 

Glavni borne proti novoj sinji, kakovu 
razvija Govekar, je huš Pavlina Pajkova, 
koja ti ostalom iztifio, da se ne bori proti 
realisličkom sunem, več. proti pornografiji i 
proti oponašanju Zoh\ koga je pri je neko
liko godiua i sam Stritar u »Zvonu" ostro 
osudio. 

»Slučaji Uriode* Pavline Pajkove su 
svečani protest proti takovoj vrali realističnih 
romana te uzhščen i uzvišen slavospjev mo
rali i uovinosti; to je dakle roman, koji se 
može preponičiti ne samo p r o s v j e 11 j e -
t l im k r o g o v o m , za koje jo »Salonska 
knjižnica* namienjenu, več šlo mnogo 
više vriedi c i e l o m n n a r o d u . 

,lezik u lom romanu je liep, čist i gla-
dak* sadrfcaj vrlo zanimiv, a pojedine su 
osebo vje.štvo orisane. Imade dramatičnih 
prizora tako potresnih, da je djelu Pavline 
Pajkove nedvojheno trajna vriednost usigu-
rana*. 

Tudi pisatelj g. Fr. V i d i c je našel 
mnogo pomatikljivosti in neverjetnosti v njem. 
Toda ugaja nam ta-le odstavek njegovo 
kritike: 

„Za »domačo rabo* pa bo vendar le, 
kakor imamo na primer domačo obleko 
samo, kadar smo v sobi. A. s tem ne ma

ram kratiti Pavlini Pajkovi zaslug in — časti, 
ter jo ^ubijati!* Morda bi mfhotel kak ide-
jalen rodoljub to očitali. Zato se zavarujem 
že naprej. Menim namreč: Vsak po svoje J 
Zakaj bi no smela povedati svoje sodbe 
Pavlina Pajkova? — Zameriti pa nam zopet 
sama ne sme, če ji povemo, kako in kaj 
piše. Saj bo našla i ona dovolj čitateljev, ki 
ji bodo morda hvaležni za njeno delo. Če 
meni ne ugaja,- čemu bi se hudoval iaz ali 
ona?l 

Najbolje je, da si mislimo tako, kakor 
je nedavno pisal morda i njej vsaj od daleč 
znani Herman Balir: Mi imamo svoj ukus; 
a na svetu so tudi drugi ljudje, ki imajo 
drug ukus. Kdor piše, kar nam, ugaja, ta je 
naš avtor; drugi hočejo imeli Uidi svoje av
torje in to po pravici. Čemu naj jih mi 
terorrzujemo? Kaj imamo pri tem? Ničesar 
druzoga nego sovraštvo! In zakaj naj hi 
bila avtorija posebna čast, ako ugaja nam, 
in sramota, nkorne npja Vam? 1Torej "vsak 
po svoje! Kdo je boljši, to nas no briga. 
— Nam n. pr, zadostuje, da imamo drug 
ukus nego drugi, 

In povsem drug ukus imamo res nego 
Pavlina Pajkova in njeni pristaši, Mi smo s 
tem zadovoljni, drugi se pa menda prav zato 
ingote nad nami, Prav po nepotrebnem. 

Povedali pa navzlic lomu vendar smemo, 
da nam to in ono ne ugaja, in to smo 
ravnokar povedali*, 

PonlaiMl * Sutdfi «0 Ki\ 
bk n..Wi p, M,jnimnosl8Rlio, rhiiioHitieltc ole, in ilen neu-
(Men \tem\m umi Karbon, m\vh «eliwnrw, \nkm and 
fflrhl«n H«wi0harg»1Ield<i vou 115 kr* Mu tU W*<tft 
no? Melor — ul ift, KniTluri, uomustort, Dn-

i i - - A\, QIIM), umi wm vcvKoti, 
J-arhon, llopninHote.) Porlo.und»louovfrol inaltiuw, — 
Mustor uniRcIiotid, DoppulicH Ih-lofnorlo \m\ 
^rlnvoiz, m 

Holilim-FAbHkfiu (L iluiiiiuliorff (ki n« k. Iloa.h 
zomoi, 

!! L ! . . . . . . , . « • • • . l l ' IHIIII>MMil| l l I IN . . I I II ••Ml. Il„„„. . - - . „ >* 

2 dijaka iz boljših hiš 
sprejme nit stanovanje in hrano slnvmulfn 

rodbina. Vefi npruvniMvn lista, 
• — M . III. B1M—iWI«l ,1'H » • I.L.IILIU •IIII.MIH« •• III | W H Hll | • » 

Fotografija 
)>i'oniil. 

knezonadškofa Missie 
80 dobi 

pri fotografu A. Jerkifiu 
v Oorlol. 

Veliki formul; it glth; Uublnottil format 
HO kr, m 

Na prodaj 
Jo na deželi, kjer HO križu pol; eoHt, ki 
vežejo KniH z vipavsko dolino H Trotom 

In Krnn /, (lorieo 

jednonadstropna hiša 
z ^f»8|#o(lnrHkim pOBlopjom, 8 hlevi votl-
njnkom z dvomi dvorfei in % dvomi vrli. 

lli^n jo prirojena za gostilno in ima 
več sob, vodi so v njej žo od nekdaj 
goslilniearska obrt. 

Več o tem pri gosp. Jankotu HoCo-
var-ju Gorica Via Aseoli 21 I mtdstr. 

Seznam blaga 
tvrdke 

G. Ferd. Resberg 
v Gorici. 

Glavna zaloga: 

(stara eukrarnn), 

Pddružnica: na Kornu št. 2 
(AUemsova palača). 

Doslej ima v zalogi u>!o blago: 

Sladkor «- kavo — rlž — mast 
poper — svo£a — olja — Škrob 
— ječmen — kavfino prlmeso •-
moko — gris -• drobne In da« 
bele otrobe — turSIco — srAb — 
sol — moko xa pitanje — kis 
— ž v e p l o — c e m e n t — bakren i 

vitrijol i td . 169—i 
zalogo pristnega dalmatinskega žganja na debelo. 

V podružnici na Kornu prodaja tudi 
moko, otrobe, ovs, tur£ico ittl. 

miri. Hoteca pahniti jo v prepad, se Je oklene, I isti dan praznovali veliko slavnost Mirko se je 

Zahvala . 
Podpisana rodbina izpolmije žalostno dolžnost, da najiskrenejo 

zahvali vse sorodnike, prijatelje ni znance, ki so izkazali zadnjo Čast 

našemu nepozabnemu očetu, gospodu 

Dominku Gaspari 
posestniku in trgovcu v Komnu. 

Prav odlična zahvala velerodnemu gospodu c. kr. okr. glavarju v 

Sežani, slavnemu starašinstvu, -c. kr. uradnikom, e. umteljstvu, c. kr . 

orozništvu, darovateijem vencev in sploh v s e m , ki so se udeležili 

pogreba ter nam kakorkoli izrazili svojo sočutje! Bog povrni! 

KOMEN, dne 7. grudna 1897. 

Rodbina Gaspari. 

http://uj.ene.tn
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l w i p j | e l siejpcMlirig ztoite, oiki' 
Podpisani naznanjam slavnemu občin

stvu, da sem 

(Vogrlarju) 
v ž i d o v s k i u l i c i i t . 5 

in da ločim prav dobra n a n v n a briška vtmi. 
Postrežem Utrli z dobrimi jedili, kar ni bilo 
(u prej v navadi, in to vse po nizki coni m 

točni postrežbi. 
Spošlovnnjeni po priporočani 

M i k l a v ž F i g e l 
fl& 3 — 1 iz Petine. 

V vsakem po3lno oddajnem okraji, v vsakej 

• i ;ba k o t 

zaiipu! mož lit posredovalec 
% dotn-im In trajnim poslanskim «a*lužLom od ne-
kejfn, mnoflo 1H >M, mtrfjskesa podjetja prve 
vrata Pismeno penudbe pod „V« H. 0." Ura««' t\ pn*te 

M n!! In h nI Ln i i wr» znani kol dobri in po o n i : 
BOJI N i r i i n i l ltnn«.iu. niki-l, ti-.'« JU ur. pW. 

IWHl; remont, nrehro, kol.kovan. ssla-
t(ire», |dd, «' ; anla-r̂ k« h.idilniea, l 
kakovost, rH«HV»'HiUj«»«*fif pld. I*ti<[; rc* 
initotnr v onihovom z.ilmjftiii, ort K««« 
iUi naprej. (Wtk a -""»01» tlik JU 

j tu iVaiiko. KMV ne lilija so aoit 
'aH *nea«k povrne. *'•* 

£«$r, fiareeker 
Tnsrtii-mton-Fntoik und VerHninU.fSeM-Iirifi. umi Uo-
fciant tles Verelnes fur tiitterlieiwitu\ Breaenz_aro 
Bedsnsee Nr, 474. jHP» Ž Jetrni garancijo. ^ W B _ ^ 

100 do 300 gld. mesečno i ^ t ^ S tS v 
vseh krap s* prodajo zakonito dovoljenih drž. pa
pirjev in srečk, a da ni potrebna glavnica .in ni 
ulknkn i " ^ lM,d Ludwig Osler-
reloher, VIII Doutaelio gassea Itudapost. 7H. in i 

Podpisani priporoča p* n. gg. roja
kom v Gorici m na deželi svojo 

na novo oskrbljeno gostilno na Kornu 
št. 6 v lastni MU. 

Toči pristna bela in črna vina in 
dobro žganje. Za itkttsna gorica in mrzla 
jedila po zmerni ceni je skrbljeno. 

V. Bielecki. 

Y 
v Nunskih ulicah 

št. 10 
nasproti gostilno 

,llelegit /u'$vi\K 
Vmji\ si pnpnr«a*ati profr. duhovnim in slavn. 

občinstvu Hvnjo 

veliko zalogo nagrobnih vencev 
vsake vrste, kakor tudi biserne; rož zu cerkev, 
palm, cvetkov za nove maše in poroke, vošče
nih sveč, križnic, Čevlje, nogoviee, rakev (uu#c) 

vsake velikosti, zlatih Črk i. t. d 
&** Vse po nizkih cenah ti J " * g | 

Nova trgovina 
Podpisana naznanjata, da sta odprli v 

Samenl&kl ulici štev« 1 v Gorici (v 
lastni, hiši kjer je /Prgovsko-obrlna zadruga") 

trgovino z jedilnim blagom 
Priporočajo se veleslavnenm občinstvu, 

beležita s spoštovanjem 
Andr. Kopač in Jos. Kutin 

trgovca. 

P. Drašček 
trgovec z jedilnim blagom 

v Stolni u l ic i St. 2 . v Gorici 
(tam, kjer jn lobakarnica) 

priporoča se p . n. slovenskemu občinstvu v 
07 Gorici in z dežele. 

Prodaja kavino primeso iz to
varne ARNOLD & GUTMANN z Dunaja. 

Zaloga žveplan* družbe sv. Ci
rila in Metoda. 

Ivan lomicelj 
i«ao\>ec i \e4Utiim Vtagont 

v Korminu (Csrmons) 
m jlavKM aim irga (feivia hiša Nisva) 

pripom*a svojim rojakom 
sladkor, kavo, r it , olje, kamenoolja, 
moko, otrobe, vsakovrstne s v e č e Iz 
Kopačeve tovarne, potem špirit vinski 
in domače žganje . Dalje predaja vi* 
trijol (modro palico) in pravo roman* 
sko trtno žveplo , narodne žveplenfce. 

VM modnjn po tiiko tmmm ceni, rta so no hoji 
trkmovnitjsi (kon1airt<iiw>* 

trgovec z vinom na veliko j 
Vrtna ulica 8 
t* ca. 

Fran Vanek 
'i priporoča svt»jo l-iS (CU 

. «.. | goriško pivovarno Anton Pečenko 
lira 8 G O R I C A — Via REK 

delmaiinskfl vino iz Jelše in tihmfa, 
ti a (jori^*'«:ktt V Gorici — Piazza Caltcriui 

pristna bela 
In črna uina 

iz 
vipavskih , 

I)osLavIja na »lom tu r;upo;il]:i j.*» ifU-zub-i rt 
vrie krajo av.-.in»-ojjT«T!4.̂  iu*irtai'liii^ v .-r̂ IIIr o J *,' 
litrov nai«rej. Na zahtevo l>(^tl^ tti»ir uzoie*-. 

Con« acmerne. Posfro iba poi tend. 

I Pivovaniij je zdalno r.tz-lrjrt-a b-r nr**-
! jVn.s po najnovejši z.dittr\E. Kidi:t pivo p*» r.^IJ, 

f, ^tnskih, j m i n s k i in b . a . o - r i tr.tvatli iti upt.r«ibi,n 'e 
b r i s k č h i n | C-v^i* UUH-\- m nrn:y^kt Au*l. 

i s t e r s k i h j Priporef-a s«? p . »- ^r-:U{nirarj<'m in za,-
st-bušktmi v fmnrs. v Hrdib nt i u Tot uin4;< in. 

Z a l o g o z a B r d a i m a g o s p . P a t e r 
R u s s i a n v K o r m i n u 'm jrfi.sp. GotlTiieil De-
«**nh«irf. v ('»mpolon^o z.s Fnr! m-ki ib'l d«v.«-ir. 

vinogradov. 

Vinarsko in sadjarsko društvo 
za Brda ' 
v Oorici 

Predaja naravne in pristne kriške pridelke 0 
t«f» zmernih cenah, 

Zaloga pristnih briških vin. M 
D E S E R T N A V I N A . 

: i -»g5> I!â i»o5 ija na i>e kraje o*i .Mi [Urov miproj. ^ 
( ^ Vunta vin pošilja na zahtevo. Ifgj 
p) Sedež društva je v Coriei: ulica Barzellinl št. 20, m 
j^fi IVitlnuna klet; ulica ToiffiHe Al. (i. j ^ 

I Anton Pota tzky | 
« v Railelju i l v . 7 v Gorici ;j» 

* ppodajalniea drobnega : | 
| In nurnberškeg-a blaga ' t 
J,1 mi (trolnio In mi dciicfo* ^ 

£ totiittt :«, 2fi.7 i« 
S:' . - - . . .- .. fl 

Za£čitflauaKki:$IORD. 

ii 

U m i E I T . BAPSIGIGOMPOS. 
i z R i e h t e r j e v e l e k a r n e v Pragr i 

pripoznano kot izvrsint bol ubfažujoee 
mazilo; za ceno 40 kr., 70 kr. in I gld. 
se dobi po vseh lekarnah. Naj se zahteva 
to splošno priljubljeno domača zdra
vilno sredstvo vedno le v origr. stekleni
cah z našo zaščitno znamko, s »Sidrom" 
namreč, iz K I C H T E RJ E V E lekarne in 
vzame kot or ig inalni izdelek le tako 
steklenico, ki je previdena s to zaščitno 

znamko. P^T^i 
Riohtsrjeva lekarna „pri zlatem levu" L T ) | 

» PRAGI, Kvfy 

»ledino 

f in najcenejše kupovališoe, [3 
t 1 | 
*• Posebna zaloga 3 
J ; za knpovalee iu razprodajaIce rta dožoli, a 
*•! za krosnjaijo m curijarje. \f 
J; Največja zaloga : | 
J.: Covijnrskvb, krojaSkib, pisarskili, popo- |& 
Ji; lovalnili in kadiluib potrebščin. ' ^ 
J ; Z i m s k a o b u v a l a . :JJ 
*i; Vozički in stoli na.kolesib za otroke, c> 
J ; S t r u n e z a g o d a l a . & 
# ! Poselmos!: Semena za zelenjavo m trave. w* 
* ! . ,' " .1 
*•! Prosim dobre paziti na naslov; r*» 

| Na sredi Raštelja štv. 7. : | 

1 
U i!/ O A r l a: 

|de t tv i s^a pv\)o\)aYtva 
¥ Č. Budjejevicah 

[ Č e s k v a k e i o v y p t v o v n r v rf»sky«-b ftucb"j<>vieieli| 

iiik zahtevali m m '4 
I je urejen po I kita Tsa l i l a pii za litri izvoz, 

IH kakor tinli 

|m pil/.cnj-kfiii nnrmti. 

Porablja edino le hmelj iz Rakovnika in Žatca in izhorni m&ravski in 
češki slad. 

Opozarja ^osfilnienrje in piveo na svnj»> priznano t]nhvf v/Mvfkt* in 
He priporoea njih naklonjenosti. 

Glavno zalego ima Odo Pammer v Ljubljani. 

I 
I 

M 
W 

1 
S 

H 
»ftl 

Kajlepše darilo! 
Prešeren - loezijc, | 

s sliko slavnega slovenskega &k 
pesnika. Vezenje je elegantno ?K 
v usnji z zlato obrezo. — Cena j | | 

S6 samo gld. /••— 5 poštnino W& 
gld. P05. M 

I lenko limon, - f esmi, i 
/ zvezek, s pesnikovo sliko in £& 
9 družin krasno risanih stik; §gj 
vezenje je elegantno v usnji in && 
zlato obrezo. — C^«/r 5̂ w<? 3 $ 
/̂flT. /'—s poštnino gld. 1*05* 8S 

Drugi zvezek, ki bo obsegal do sedaj Še ne 
£§j Izdane pesmi, izide v jbsenl. 

OTOFISGHER, 
knjigotržniea v Ljubljani 

Kongresni trg. 

Ambrož Furlan 
z j e d i l n i m b l a g o m 

na Tržaški cesti t- v ihmn 

priporoča kavo, riž, sladkor, 
moko, i i to , otrobe, cement, vse 

poljske in domače pridelke. 
§ p ^ Vostrežc vestno hi po /m.-nii eeiii. * ^ * > 

tovarna tamburic 

I. STJEPUŠIN 
Sisak 

( H r v a t s k a ) 

S. 1G4 —26 — 1 
P . 67 <CI.) 

N « S 

Kje so dobe umetno cvetlico in nagrobni 
venci prav po ceni? 

le pri onej 1881. leta ustanovljene} fvrdki 

3 L RIESSNER 3 štev. — Nunska ulica — Štev. 
v Carici, lasnroli umski cerkvi. 

Izduluje vsakovrstne, za cerkveno porabo potrebni' 
evertie«.', kakor: palmo za oltarje, žaluje *-vt>tHce» stsm-
daiile, lilijo, sopko in drugo t.-nako u]*usno vezano cve
tlico. Daljo ima v zalogi najnovojše umotm> voneo ; 
novico iz umotniii rožic itt vo^čcuik KOpkov, ttagroltr 
vence, riikv« (tmjie), mrtvaško o!u-ko (krizno), pivgrir. 
jata, blazinico, Covtjo, nogavb-o, zlato Crkot voši-ctiy sv«fo 
itd., vso po nizkih oenah. Naročila za deželo .so izvriiij<» 
točno in solidno. -- 1'nporoCaji; so slavnemu občinstvu 
opozarja ga, uaj so ne da zapeljati v imenu, ampak 
postuži naj m edino pri tvrdki E, Rfasancr-ju* 

V tuv i l r p n h ' * * i v s o k j e j e d r n o o n i, k a l e r i »v j n i p r a v l j a v 
l e k a r n i k Z r i n j s k e MM t, I i. Urne ! jo vi n. Za •* r?» I«, X ri n j.s k t I rjr -I <• 1. ~o. 

T r p o t c e v s o k n <? p r e s e/. is o fl e I ti j e p r i xa\U j» r r li l .t ; e it ; i h 
d n š n t l t o r g a n o v , l e r j e n a j b o j j i e ^ r e d s t v f i za p 1 •«• n s k a t a r , k,i-
Se l j , p r ? . ) f»o I, h r i p a v o s t in \ r a l o b o l . T m i i za s l a ra n i l .1 - *• I j s*> 
s t e m z d r a v i l o m v n a j k r a j š e m n i s i ! <l a o d p r a v i l i : h o f n i k i d o 
b i j o l e k z a j e l o , t a Uk o s p i j o i n n a L a n a e i n h i t r o ( t k r c v . i j o . 
I z m e d rnnui^ i ! ) z a l i v a i s p o m i n j a m t u k a j s a m o e n o : 

«V e I e c e H j e n i go s n o d I e k a r n i k t 
P o š l j i t e mi Se t r i s I ek le iti«*« VitSejit i i z v r s i n n d e In j I H ' " . M 

I r p o l e e v e ^ a s o k a ; p n i rt* bn j e m j« h za m o j e p o z n a n j e ! a/. 
s (»m od d v e h s t e k l e n i e od n e nit o s n e g a k a Al* a p op. o i n o m a 
o z d r a v e l . H v a l a V a m . i* v t p o r o f * i 1 b o d t r u la z d r a v i l n i - *> k 
vs in i p t s o b o l n i m . S s poA t o v a n j "in - - \[ n d o I!' A n > i m. N .1 h i t 
im j ur Hh in a r e a 1807.» 

I* a z i n a j s e t o r a j , d a j e n a v s a k i s L e k f e n i e i v,» r s I v e n a 
z n a rti k a. I. j . si i k a h a n a Ni k o le Z r i n j s k e ^ a . k a j 11 » a m o J e o n i 
p r a v i t r p o 11*; e v* s o k, k a t e r i t o v a r s t v e n n z n a m k o n o s i . - O r n i 
s t. e k i e n i e i a i o «'• n i m n p i s o m j e 75 k r. ™ i! a z p o s i | j a s e v s a k i 
d a n s p o Š t o n a v s a m e s l a in s i v e r p r o t i p r e d p l a č i l u ( p r i r a f n -
n a v A i c20 k v. z a /, a m o l e k) a l i p a p o p o s t : tu m p o v z e t j u . — l-tei ifki 
r a z n o v r s t n i h n ! o m a e i h p r e s k u š a n i h z d i a v i l r « z p o si i j a j<( >v na 
z a h t e v o z a s t o n j in p o š t n i n e p r o s l o . t . e k a r n a k Z r i n j s k•«» m n. II, 
B r o d j o v i n, Z a <r r e h, Z r i n j s k i t r g š l o v. $).. JstJ :u) ~ l 

zlate, is srebrnih kotiijn, 'HI častnih in diplom pri/«a:tja. 

K w i z d o v = ^ 

% 
Komeuburiki reiilni p raček z-i živine. 

r/*Iravstvenn 
in tltetctieiio sredstvo za konje, govedo in o ve 

h 

SSsr "3l^M 

rpor%-t[ja so h} ll\ let v tuan-iU ble\tlt. ako i:viua ue fa% 
prebav Ija. »laijo zn /,lndj.smje nib»ka in p (»množin je J.-U-.L pri kr.na 

C e n a : * t škatuiju 70 kr., '« Skatutje :b\ kr. 
Pristno b z gornjo varsLveiio 2<i-itnkf) sr d->lo v vseh b4,tn";v!.i tu i 

(tlavtiti zalojro ima 

p.IilEUeu 

•-< FRANC IV. KWiZOA>-
in k t*, siv str.- erski i« kralj. nnnmi-ki dvorni zalaga t olj, okrožn* Iekar v 

Iviuueiibtii^u prt Diinajtf. 

s rebrar v Gorici, ulica M o r e l l i št. 12. 
Pr poroča ^e pre^astili itu-

hovžtini za i z ^ o t o v i j e n j e 
erfcveaiii posod in orodij po 
najriovejrii?, nzoroa in najnižji 
ceni, kol: Moiettraiie,kelihov, 
svečnikov, i!d. iiil. .staro ro>H 
popravlja Wr j h v <>*rii j it po-
srehreiij ju pozlati. Da M \,\ 
z mtoiejo Ladi bolj n-vno ro.kve 
iu\at"h\ rt^kvetf^a to t in?»kej,'ii 
kapa. obi^njt' jim to Z{.'i»rej 
otiK-nji-iii -, u-iu, «i;t jtitt j«, pri-
j r.t\lj«n p..;iSj;ili bi;i{/o, ako mu 

•tem to 'u^iLuujuju na obtvrke 
ilbfokt? >i pa rc;irorevaler t-aiii 
laiiko d«h«'i. 

S t r o l o v o d e iz bakra r 
ognju pe2titVm» najitoljSo iz-
»aidbe, kak**r tudi vsakovrstno 

m [*ozlt"t:nJf pr.peri»"a (udi po naj-
1'ohilj«! vsnko bta^ro dobro spraiijeno 

iu poštnine fraukoj M) (Cif 

tlodna najbolje akrediiovanih zavarovalnic 
razpisuje 

Teč služBB za u t r n i l e nrainiko 
v ž lvl jenski l i in p o ž a r n i h o d d e l k i h proti stalni plači in 
proviziji« 

Prosilci naj pošljejo svojo ponudbo s potrebnimi dokladi pod 
šifro . , A k v 1 z 1 1 e r '* upravnistvu našega lista. 

t1, kr. 
p r i v i l o j j . 

^V'M.% krojni 
a p a r a t i , 

Edina slov, zaloga dožnfikov, solGijikov 
iii rokavic za dame pspode in uradnike. 

I , POVKB A J 
«rs;aikl «Ejsie. H irpve& v Utia n Travniki 

v hodniku in v I. nadstropju 
V It. ML L̂ ». J!i7 i 

b-; ' : :M •..'•• ^ » ti ».i Aw : i S:, .1. - a..vi», ,.!•<-k, 
E^t/i.i.. v- ffi |KifMr. M ...;,!.[,.•„ r imsko ro)ica» Ito* 
volofto »ii ženske in možk&. is|.«-..». ^< pi^nlap 
? O d 1 \::: bi r* t f V 

/// 5/V r̂ /^ t; /;r^^w nadstropju 

Sprejema se naročila ra izdelovanja raznih oblek 
(jakctfi, pelerino, havclokel tudi za dame p.-, tuj 

Velika novost! 

Plin „Aeotyloii*§ 
(s*dneni /arUi). .̂p;, jo t 

T»» e m l o v i l o sve t ln [utliftjn r a / e l l 
svnjo lopntc t»nli i i^ut l ined, d a se j e n n i p o 
imeti v v s a k i h i š i r ad i svo jo l e h k o 
np rav f j a jneo p r i p r a v e in s p l o š n e kor i s l i . 

Z a h e j a leh p r i p r a v , k a k o r tudi vseh 
pn t j vhse in , knt n, p r . n p n e n i k a r b u r i j t 
luei, l i re , I t raealo , k l j n n e k e zn luei i ld . 
se n a h a j a pr i o v l a s č e n i a g e n c i j i x a 
r a z s v & č a v o n a K o r n u š t . 12 v G o r i c i , 
kje r se* p r e v z e m a j o t ud i p o p o l n e upe -
Ija ve . A ^ e n i j , , g, A n t o n N a u u t 
(p . d. n ia / .u i i ) , 

P a / i t i j e , d a se ne na le t i na š k o d o 
s t e m . a k o se n a r o e u j e p r i o s e b a h , ki 
n\>*> V to pooh la šee l i e . 

4 # * « • * * » % * V * # * v * * * ' ^ » * * * * * * * * * * # * " * 

Prave in edine 
želodčne kapljiee-

v.r.f.-n.. m,muv zdravilna moeteh 
kapljie jf nepre-
kosljiva. Te ka-
plj iee uredijo rsdno 
prebavljenje, ee se 
jih dvakrat na dan 

M . Anton Piittnv. n o j e d n o žlieieo 
pi 'pije. Qkrope pokvarjeni želodec, 
štor.'- da zgine, v kratkem času 
omciisa in žicetea ienosi (tnrtvost). 
Te kapi j iee tudi store, da človek 

raji je. f#l— J 

Cena steklenici SO kr. 
P r o d a j a j o se v vseh g l a v n i h le-
k e r n a h mi s v e t u . Xa n a r o e i t v e 
in poš i l ja t ve p a j e d i l o le v le

k a r n i 

Crisiofolettr v Gorici. 

»dirktivan -: >rehr. drž. .svê n;«? 
• ̂ i'i st obrti o s ve 

Tovarna uzorniii telovadnih priprav 
JOS. ¥IN"DTŠ»JL? 

v Prag i na Smihovu 
i,rt;il!:i-Sniichov1 VmoSsrud.-ka ulice \*\Ao Sili. 

\ <o t.tii»orora 
! k popolnemu uzornemu i>rirejevanju 

soKolskili ia šolskih telovadnic 
po tuijnoviviih pripozttanih iti praktiodli sestavih. 

V i;i dokaz j«Y na razpolago innojro pilpotoču-
oTih spiral domačih in inozo;n>kih. 

Zagotavlja jodno leio. (ione zelo zineine, plar-itj«' 
se pa na tne>et"ne otvroke po volji in zmožnosti. 

//avadft« priprave so vedno v zalogi. 
Cftiški. proračuni in načrti za popolne telo-

vadnieo poSdja na zahtevo hrezplarno in požtnine 
prosto. SO, 5^ iit 

Popra*e UvrSnje i»o iinjnliJUi cetmlt. 
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